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Schweizerisches Handelsamtsblatt
Feuille officielle suisse du commerce • Foglio ufficiale svizzero di commercio

Erscheint täglich, ausgenommen an Sonn- und Feiertagen — Paralt tous les Jours, le dimanche et les jours de täte exceptäs

Nr. 295 Bern, Mittwoch 17. Dezember 1958 76. Jahrgang — 76* annde Berne, mercredi 17 decembre 1958 N° 295
Redaktion und Administration: Etflngerstresse 3 in Bern. — Telephon Nummer (031) 21360
Im Inland kenn nur durch die Post abonniert werden. Abonnementspreise: Schweiz: jahrlich
Fr. 27.30, halbjährlich Fr. 13.30, vierteljahrlich Fr. B,-, zwei Monate Fr. 3.60, ein Monet Fr. 3.60;
Ausland: jahrlich Fr. 40.— — Preis der Einzelnummer 23 Rp. (plus Porto). — Annoncen-
Regie: Publicitas A0. — Insertionstarif: 22 Rp. die einspaltige Millimeterzeile oder deren Raum;
Ausland 30 Rp.—Jehresebonnementsprels (Or die Monatsschrift ,,Dle Volkswirtschaft": Fr. 10.30.

RBdection et edmlnistretion: Effingerstrasse 3 ä Berne. — TBIBphone numBro (031) 21680
En Suisse, les ebonnements ne peuvent 6tre pris qu'ä le poste. Prix d'abonnement: Suisse:
un en 27 fr. 60; un semestre 13 fr. 60; un trimestre B.— fr.; deux mois 5.50 fr.; un mois 3.50 fr.;
Btranger: fr. 40.— .per en — Prix du numBro 23 ct. (port en sus). — RBgie des annonces:
Publicitas SA. — Terif d'insertion : 22 ct. la ligne de colonne d'un mm ou son espace ; Btranger:
•Oct. — Prix d'ebonnement ennuel a la revue mensuelle ,,Le Vie Bconomique": 10 fr. 50.

Herausgabe des Blattes und Bedaktionsschiuss
wahrend der Festzeit

Zwischen Weihnachten und Jahresende erscheint das Schweizerische
Handelsamtsblatt an folgenden Tagen: am 26. und 27. Dezember (mit Re-
daktionsschluss für letztgenanntes Blatt am 26. Dezember mittags); sodann
am 29^ 30. und 31. Dezember 1958 (mit Redaktionsschluss für die Silvesterausgabe

gleichentags um 8.15 Uhr.

Vom 1. bis und mit 4. Januar bleiben die Bureaux geschlossen. Die
erste Ausgabe im Neuen Jahr erscheint am 5. Januar 1959 um 16.30 Uhr.
Die Konkurse und Nachlassverträge werden 1959 erstmals am Mittwoch,
den 7. Januar, veröffentlicht.

Wir bitten alle Interessenten um Notiznahme dieser Daten.

Die Administration
des Schweizerischen Handelsamtsblattes.

Parution de la Feuille durant les ttles
(derniers dälais)

Entre les fetes de Noel et de Nouvel-An la Feuille officielle suisse du
commerce paraitra les jours suivants:

les 26 et 27 decembre (dernier delai d'acceptation des manuscrits pour
la Feuille du 27: le 26 & midi); ensuite:

les 29, 30 et 31 decembre 1958: dernier dälai d'acceptation pour l'edition
de Sylvestre: le meme jour k 8 h. 15.

Les bureaux seront fermes du 1er au 4 janvier. Le premier numäro de
la nouvelle annäe sera celui paraissant dans l'apres-midi du 5 janvier 1959.

Les avis de faillites et concordats seront inseres pour la premiere fois
en 1959 dans le numero du mercredi 7 janvier 1959.

Priere ä tous les interesses de bien vouloir noter ces dates.

Administration de la

Feuille officielle suisse du commerce.
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Amtlicher Teil - Partie officielle - Parte ufficiale

Konkurse — Faillites — Fallimenti

Konkurseröffnungen
(SchKG. 231, 232; VZG. vom 23. April 1920, Art. 29, 11 und 111, 123)

Die Gläubiger der Geincinschuidncr und alle Personen, die auf in Händen eines Gcmein-
schuldners befindliche Verniügensslücko Anspruch machen, werden aufgefordert, binnen
der lvingabefrlst ihre Forderungen oder Ansprüche unter Einlegung der Beweismitlei (Schulo-
sclieiue, Buchauszüge usw.) Iii Original oder amtlich beglaubigter Abschrift dem betreffenden
Konkursamt einzugeben. Mit der Eröffnung des Konkurses hört gegenüber dem Gemein-
schuidner der ZinsenLauf für alle Forderungen, mit Ausnahme der pfandverslclicrten, auf
(SeilKG. 209).

Die Grundpfandgläubiger haben ihre Forderungen In Kapital, Zinsen und Kosten
zerlegt anzumelden und gleichzeitig auch anzugeben, ob die Kapitalfordcrung schon fällig
oder gekündigt sei, ailfäilig für weichen Betrag und auf welchen Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkeiten, welche unter dem früheren kantonalen Recht ohne
Eintragung Iii die Öffentlichen Bücher entstanden und noch nicht eingetragen sind, werden
aufgefordert, diese Rechte unter Elnlegung abfälliger Beweismittel in Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift binnen 20 Tagen beim Kollkursamt einzugeben. Die nicht
angemeldeten Dienstbarkeiten können gegenüber einem gutgläubigen Erwerber des belasteten
Grundstückes nicht mehr geltend gemacht werden, soweit es sich nicht um Rechte handelt,
die auch nach dem Zivilgesetzbuch ohne Eintragung In das Grundbuch dringlich wirksam sind.

Desgleichen haben die Schuldner der Gemeinschuldner sich binnen der Eingabefrist
n'.s solche anzumelden bei Straffolgen im Unterlassungsfdil.

Wer Sachen eines Gemeinschuldners als Pfandglänblger oder aus andern Gründen
besitzt, hat sie ohne Nachteil für sein Vorzugsrecht binnen der Eingabcfrlst dem Konkursamte

zür Verfügung zo stellen bei Straffoigen Im Unterlassungsfall; Im Falle ungerechtfertigter

Unterlassung erlischt zudem das Vorzugsrecht.
Die Pfandgläubiger sowie Drittpersonen, denen Pfandtitel auf den Liegenschaften

des Gemelnschuidners weiterverpfändet worden sind, haben die Pfandtitel und Pfand-
verschrelbungcn innerhalb der gleichen Frist dem Konkursamt einzureichen.

Den Gläubigerversamralungea können auch Mitschuldner und Bürgen des
Gemeinschuldners sowie Gewährspflichtlge beiwohnen.

Kt. Zürich Konkursami Höngg-Zürich (2760)
Konkursamtliche Nachlassliquidation

Konkursmasse: Nachlass des am 12. Oktober 1958 gestorbenen
Hoffmann Adolf,

geb. 1905, von Winterthur, Verkaufs- und Reklameberater, wohnhaft
gewesen Chalofenstrasse 9, Weiningen.

Datum der Konkurseröffnung: 13. November 1958.
Summarisches Konkursverfahren gemäss Art. 231 SchKG.
Eingabefi-ist: bis 7. Januar 1959.

Kt. Zürich Konkursami Sehwumendingen-Zürich (2750)
Gemeinschuldnerin: Sc'hrauben.- und Präzisionsteile AG.,

Schärenmoosstrasse 21, Zürich 11/52.
Datum der Konkurseröffnung: 11. November 1958.
Summarisches Verfahren, Art. 231 SchKG.
Eingabefrist: bis 6. Januar 1959.

Ouverfures de faillites
(L.P. 231, 232; O.T. föd. du 23 avril 1920, art. 29, II et III, 123)

Les crBanciers du failii et tous ceux qui ont des revendientions ä cxerccr sont invitds
ä produire, dans le delai fixB pour les productions, leurs creances ou rcvcndications ä
l'office et ä lui remettre leurs moyens de preuve (titres, extraits de livrcs. etc.) en Original
ou en eopie authcnLique. L'ouvcrture de la faiilite arrBte, ä l'Bgnrd du f.'iiii, le cours des
iütBröts de tonLc creance non garantie par gage (L.P. 209).

Les litulaires de crfanccs parantics par gage immobilicr doivent annoncer leurs crcanccs
en indiqunnt separemciit le capital, les intcröls et ics frais, et dirc Bgalcmcnt si le capital
est dejä ivhu ou deiionre au rcinbourseinenl, pour quel montan! et pour quelle date.

Les litulaires de servitudes neos sous l'cmpire de l'ancicn droit cantonal sans inscription
aux registres publies et non encore inscrites, sont invites i produire leurs droits ä l'office

des faillites dans les 20 jours, cu joignant ä ccttc production Ics inoyens de preuve qu'ils
possedent, en original ou cn copic certifiec coufornie. Les servitudes qui n'auront pas ete
annoiicecs ne scront pas opposnblcs it un acquereur dc bonne foi dc i'imnicuble grcvc. it
moins qu'il ne s'agissc de droits qui, d'apri-s lc Code civil egalenient, produiscnt des cffcts
de nature reelle mBmc en l'ubsence d'inscription au rcgislrc foncier.

Les debitcurs du failii sont teuus dc s'ainioncer sous les peines de droit dans le dBlal
lixB pour les productions.

Ccux qui detiennent des bicus dn failii, en quality de creaneiers gagistes ou ä quclquc
titrc que ce soit, sont tonus dc les mettre it la disposition dc l'office dans lc dBlai fixe pour
les productions, tous droits rescrvfs, fautc de quoi ils cncourront ies peincs prcvues par
la loi et seront dcchus de leur droit dc preference, en cas d'oinission inexcusable.

Les creaneiers gagistes ct toutcs les pcrsounes qui deticnucnt des titrcs garantis par
une hypothBque sur les immcublcs du failii sont teuus dc rcmeLtrc leurs titres ä l'office
dans le mfiine delai.

Les codebiteurs, cautions et autrcs garants du failii ont le droit d'assistcr aux assemblies
de criancicrs.

Ct. de Neuchätel Ojpcc des jailliles, Neuchälel (2751)
Failii: Challandes Rene, originaire de Fontaines, ne en 1921, courtier

en automobiles, achat et vente de tissus et produits de beaute, Cote 158,
k Neuchätel.

Date de l'ouverture de la faiilite; 17 novembre 1958.
Premiere assemblee des creaneiers: mardi 30 decembre 1958, ä 14 heures 30,

ä l'Hötel de Ville de Neuchätel, salle du Tribunal II.
Delai pour les productions: 16 janvier 1959, inclusivement.

Einstellung des Konkursverfahrens — Suspension de la liquidation
(SchKG 230.) (L. P. 230.)

Kt. St. Gallen Konkursami Sl. Gallen, a.o. Stellvertretung (2769)
Gemeinschuldnerin: Müller-Strassburger Martha, chemische

Produkte, Konkordiastrasse 18, St. Gallen.
Konkurseröffnung: 9. Dezember 1957.
Datum der Einstellungsverfügung: 12. Dezember 1958.
Falls nicht ein Gläubiger die Durchführung des Konkurses verlangt und für

die Kosten während der Einsprachefrist Sicherheit im Betrage von Franken

1000 leistet (Nachforderungsrecht vorbehalten), wird das
Verfahren geschlossen.

Einsprachefrist: bis 31. Dezember 1958.

St. Gallen, 16. Dezember 1958. Dr. L. Rossi, Rechtsanwalt,
Blumenbergplatz 5, St. Gallen.

Ct. de Neuchätel Office des failliles, Neuchdlel (2752)

La liquidation par voie de faiilite ouverte contre Burgy Albert,
achat, vente et fabrication d'encaustique, ä Neuchätel, par ordonnance
rendue le 4 däcembre 1958 par le president du Tribunal I de Neuchätel, a etä,
ensuite de constatation de däfaut d'aetif, suspendue le 10 decembre 1958,

par decision du juge de la faiilite.
Si aueun cräancier ne demande d'ici au 27 decembre 1958 la continuation

de la liquidation en faisant une avance de frais de 500 fr., la faiilite sera
clöturäe.
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Kollokationsplan —
(ScliKG. 2 10 —2."» 1)

Der Ursprüngliche (icier :il>Ri'.rnnlertc Kollo-
kalionsplan erwuchst in Itcchtskruft, falls
er nicht binnen zehn T.i^en \nr dem Knn-
kursgcrirlit angefochten wird.

Den naelibenannlcn Schuldnern 1st eine
Nachlasstundung bewilligt worden.

Die Gläubiger werden aufgefordert, ihre
Forderungen innert der Fingabcfrist beim
Sach waller einzugeben, unter der Androhung,
dass sie im Unterlassungsfalle bei den
Verhandlungen über den Nachlassvcrtrag night
stimmberechtigt wären.

Etat de collocation
(L.P. 219—231)

L'etat de collocation, original ou reetifii,
passe en force, s'il n'est attaqu£ dans les
di\ jours par uue action intenUe devant
le juge qui a pronouce la faillile.

Les debiteurs cl-apris ont oblenu un
sursis coneordalaire.

Les erdanciers sont Invites ä produtre
leurs cräances aupres du commissalre dans
le delai flxd pour les productions, sous peine
d'etre exclus des deliberations relatives au
concordat.

Die Gläubiger können ihre Einwendungen
gegen den Nachlassvcrtrag in der Verhandlung

anbringen.

Les opposanls au coueordat peuvent se

presenter ä l'audiencc pour faire valoir leurs
moyens d'opposilion.

Dellberazlone sull' omologazione del concordato
(f.. E. F. 304, 317)

I crcditori possono presentarsi all'udienza per farvl valere le loro opposlzlonl al
concordato.

Kt. Zürich Bezirksgericht Zürich (27G1)

Das Bezirksgericht Zürich, 4. Abt., hat die Verhandlung über den von
der Firma FRE-TON, H. Freimann, Fabrikation von Spezialver-
stärkern usw., Rfimistrasse 2, Zürich 1, neu angesetzt auf Donnerstag, den
8. Januar 1959, 11 Uhr, in den Sitzungssaal Nr. 140 des Bezirksgerichtes
Zürich, Badenevstrasse 90, Zürich 4.

Zürich, den 13. Dezember 1958. Bezirksgericht Zürich, 4. Abteilung,
der Gerichtsschreiber: Hofmann.

Ct. Ticino Prclura di Locarno-Cillä, Locarno (2757)

Udienza per omologazione di concordato in sede fallimentare

La pretura di Locarno-Cittä comunica che ha fissato l'udienza del
giorno 13 gennaio 1959, alle ore 15, per la discussione sul concordato, pro-
posto in sede di fallimento, dalla

Genossenschaft Waidholz, in liquidazione,
Edwin Scotoni, Freigutstrasse 9, Zurigo, con domicilio a Locarno. I cre-
ditori sono avvertiti del loro diritto di opporsi, in detta udienza, alla
omologazione, a sensi degli art. 304, 317 e relativi della L.F.E.F.

Locarno, 12 dicembre 1958. Per la pretura:
E. Pedrotta, segretario-assessore.

Ct. du Valais Jiige-iiislruclcur, Marligny (27G7)

Le juge-instrueteur des districts de St-Maurice et Martigny informe les
intöresses qu'il statuera sur la demande d'homologation de concordat
(art. 304 LP) presentee ä ses creanciers par la societe anonyme

Regina S. A., fonder ie d'alliages non-ferreux
et fabrique de machines, de siöge social ä Evionnaz, en seance du 7 janvier
1959, k 14 heures, ä la salle du Tribunal, Maison de la Pierre, Grand'Rue, ä

St-Maurice.
M a r t i g n y - V i 1 1 e, le 16 decembre 1958. J. M. Gross.

Ct. du Valais Jugc-iuslrucleur, Marligny (27G8)

Le juge-instructeur des districts de Martigny et St-Maurice informe les
interessös qu'il statuera sur la demande d'homologation de concordat
(art. 304 LP) presentee k ses creanciers par Bender Georges, garage
du Pont, ä Fully, en stance du 7 janvier 1959, ä 11 heures, k la salle du
Tribunal, Hotel de Villö, ä Martigny-Ville.

M a r t i g n y - V i 1 1 e, le 16 decembre 1958. J. M. Gross.

Kollokatlonsplan Im Nachlassverfahren
(SchKG 249, 250, 293 ff.)

Etat de collocation dans concordat par abandon (Tactlf

(L. P. 249, 250, 293 et sulv.)

Kt. Basel-Stadt Konkurskreis Basel-Stadl (2758)

Im Nachlassvertrag mit Vermögensabtretung über

Suter-Oes G., Söhne, Inhaber M. Suter & Co.,
Fournituren für Sattler und Tapezierer, Möbel- und Bettwarengeschäft, in
Basel (in Nachlassliquidation) liegt der Kollokationsplan den beteiligten
Gläubigern beim unterzeichneten Liquidator zur Einsichtnahme auf. Klagen

auf Anfechtung des Kollokationsplanes sind innert 10 Tagen, von der
Bekanntmachung an gerechnet, gerichtlich anhängig zu machen, widrigenfalls

er als anerkannt betrachtet würde.

Basel, den 17. Dezember 1958. Der Liquidator:
Gustav Martin, Treuhandbureau, Hutgasse 6.

Ct. de Vaud Arrondissemenl de Lausanne (2759)

Döbitrice: Au Phönix S.A., confection, place de la Palud 22, ä

Lausanne.

Date du döpöt: 17 decembre 1958.
Dölai pour intenter action en opposition: 27 döcembre 1958; sinon, l'ötat de

collocation sera considöre comme aeeeptö.

L a u s a n n e, le 12 döcembre 1958. Le liquidateur:
M. Luisier, pröposö aux faillites.

Kt. Thurgau Betreibunysamt Zililschleicht (2/Gl)
im .Iii/trag des Konkursamlcs Bischofszcll
Kollokationsplan und Inventarauflage

Im summarischen Konkursverfahren über Weber Max, Bahnhofstrasse

Amriswil, liegen Inventar und Kollokationsplan vom 19. bis 29.
Dezember 1958 auf dem Bureau des Betreibungsamtes Zihlschlacht in Amriswil

zur Einsicht auf.
Allfällige Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes sind innert del-

gleichen Frist beim Friedensrichteramt Zihlschlacht anhängig zu machen,
ansonst derselbe in Rechtskraft erwächst.

Ct. de Vaud Office des luillites, Lausanne (2753)

Fail Ii: Geller Hermann, construction de villas, rue Etraz 2, Lausanne.
Delai pour intenter action: 27 decembre 1958.

Ct. de Vaud Office des faillites. Montreux (2751)

Faillie: Societe Immobilie re L'Esterei S.A., k Territet.
Date du depöt de l'etat de collocation: 17 decembre 1958.
Delai pour intenter action: 27 decembre 1958; ä quel defaut, l'etat de collo¬

cation sera considere comme aeeepte.

Ct. du Valais Office des faillites, Sion (27G2)

Failli: Caramello Charles, k Sion.
L'ötat de collocation de la faillite de Caramello Charles est deposö ä l'office

precite.
Delai pour intenter action: 10 jours.

Schluss des Konkursverfahrens — Clöture de la faillite
(Si-hKG. 2(i8) (LP. 268)

Kt. Bern Konkursami Bern ' (2755)

Gemeinschuldnerin: .Firma Friedli-Wüthrich GmbH., Oelfeuc-
rungen, Hallerstrasse 2, Bern.

Datum des Schlusses des summarischen Verfahrens: 29. November 1958.

Ct. de Fribourg Office des faillites de la Sarine, Fribourg (27G3)

Faillie: Per olles S.A., Societö immobiliöre C, ä Fribourg.
Date de la clöture: 15 decembre 1958.

Kt. Basel-Stadt Konkursami Basel-Stadt (27GG)

Gemeinschuldnerin: Flachsländerstrasse 17 A. G., Immobilieji,,
in Basel.

Datum der Schlusserklärung: 12. Dezember 1958.

Nachlassverträge - Concordats — Concordati

Nachlasstundung und Aufruf zur Forderungseingabo
(SchKG 295, 296, 300.)

Sursis concordataire et appel aux creanciers
(L. P. 295, 296, 300.)

Ct. Ticino Circondario di Locarno (#75G)

Debitore: Fiori Paolo, macelleria e salumeria, Locarno.
Decreto di moratoria delle pretura di Locarno-Cittä: 10 dicembre 1958.
Durata della morat.oria: quattro mesi.
Commissario del concordato: aw. Dr Giorgio Bianchetti, Locarno.
Termine per l'insinuazione del crediti:1 entro 20 giorni dalla data della

presente pubblicazione.
Adunanza dei creditori: mercoledi 18 marzo 1959, alle ore 14.15, nello studio

del commissario, via della Posta, Locarno.
Esame degli atti: a contare dall'8 marzo 1959, nello studio del commissario.

Verhandlung über die Bestätigung des Nachlassvertrages
(ScliKG. 304, 317)

Deliberation sur ('homologation de concordat
(L. P. 304, 317)

Moratoria pel concordato e Invito al creditori d'insinuare I loro crediti

(L. E. F. 295, 296, 300)

I debitori qui sotto nominati hanno ottenuto una moratoria.
I creditori sono invitatf ad insinuare i loro crediti presso 11 commissario nel termine

stabilito per le insinuazioni, sotto la comminatoria che in caso di omissione non avranno
diritto di volo nclle deliberazionl sul coneordato.

Kt. Bern Konkurskreis Biel (27G3)

Schuldnerin: Frau Zahn-Portmann Johanna, gewesene Wirtin
im Hotel «Du Pont», in Brügg, zurzeit Niesen-Kulm.

Datum der Bewilligung: 21. November 1958 (Gerichtspräsident von Fruti-
gen).

Dauer der Stundung: 3 Monate.
Sachwalter: U. Albrecht, Fürsprecher, K.-Neuhaus-Strasse 21, Biel.
Eingabefrist: bis und mit 22. Dezember 1958. Die Gläubiger werden aufgefor¬

dert, ihre Ansprüche und Forderungen bis und mit 22. Dezember 1958 beim
Sachwalter anzumelden.

Die Gläubigerversammlung, wozu die Gläubiger eingeladen werden, findet
statt: Freitag, 23. Januar 1959, um 15 Uhr, im Hotel «Seeland», in Biel.

Aktenauflage: während 10 Tagen vor der Gläubigerversammlung beim Sach¬

walter.

Kt. Bern Konkurskreis Inlerlaken (274G2)

Schuldnerin: Roniger-Inäbnit Marie, Ofenbau und Holztrock¬
nungsanlagen, in Niederried..

Datum der Bewilligung: 24. November 1958.

Dauer der Stundung: 4 Monate.
Sachwalter: Dr. W. Bettler, Notar, Interlaken.
Eingabefrist: 10. Januar 1959.

Gläubigerversammlung: Dienstag, den 3. Februar 1959, um 14.30 Uhr, itn
Hause von Frau Roniger, in Niederried.

Aktenauflage: während 10 Tagen vor der Gläubigerversammlung, im Bureau
r'"s Notars.
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Handelsregister - Registre du commerce - Registro di commercio

Kantone/Cantona/Cantoni :

Zürich, Bern, Fribourg, Solothurn, Basel-Landschaft, Ticino, Vaud, Valais,
Geneve.

Zürich — Zurich — Zurigo
13. Dezember 1958.

Arno Holding A.G., in Zürich 2 (SHAB. Nr. 290 vom 11. Dezember 1957,
Seite 3240), Erwerb und dauernde Verwaltung von Beteiligungen an
Gesellschaften der Maschinenindustrie usw. Die Generalversammlung vom 3.
Dezember 1958 hat die Statuten abgeändert. Durch Ausgabe von 250 neuen
Inhaberaktien zu Fr. 1000 ist das Grundkapital von Fr. 1 000 000 auf Franken

1 250 000 erhöht worden. Es zerfällt in 1250 Inhaberaktien zu Fr. 1000
und ist voll einbezahlt.

Bern — Berne — Berna
Bureau Aarberg

12. Dezember 1958.
Käsereigenossenschaft Radelfingen, in Radelfingen (SHAB. Nr. 162
vom 15. Juli 1958, Seite 1922). Gemäss Beschluss der Generalversammlung
vom 23. Oktober 1958 haften für die Verbindlichkeiten der Genossenschaft
in erster Linie deren Vermögen, in zweiter Linie die Mitglieder persönlich
und solidarisch. Die Statuten wurden entsprechend geändert.

Bureau Aarwauyen
11. Dezember 1958.

Waaggenossenschaft Madiswil, in M a d i s w i 1 (SHAB. Nr. 5 vom 8. Januar
1948, Seite 491. Die Unterschrift von Johann Blaser ist erloschen. Zum neuen
Präsidenten wurde gewählt Hans König, von und in Madiswil. Präsident,
Vizepräsident und Sekretär zeichnen zu zweien.

Bureau Bern
12. Dezember 1958. Früchte, Gemüse usw.

Ruth Schnell FRü-GE, in GUmligen, Gemeinde Muri bei Bern. Inhaberin
der Firma ist Ruth Schnell, von Diemerswil (Bern), in Gümligen, Gemeinde
Muri bei Bern. Handel mit Früchten, Gemüse, andern Lebensmitteln und
Wein. Worbstrasse 198.

12. Dezember 1958. Elektrische Anlagen usw.
A. Clausen, in B e r n, Ausführung von elektrischen Anlagen und Handel mit
elektrischen Apparaten (SHAB. Nr. 187 vom 13. August 1958, Seite 2191).
Der Inhaber wohnt nun in Bern.

12. Dezember 1958.
Walter Wettstein A.G. Ingenieurbureau für Wärme- und Kälte-Technik, Muri
(Hern), in Muri bei Bern (SHAB. Nr. 297 vom 18. Dezember 1956, Seite
3215). Neues Geschäftsdomizil: Brüggliweg 22, Gümligen.

12. Dezember 1958. Wirtschaft.
A. Kempter, in Bern, Betrieb der Wirtschaft «Amthaus» (SHAB. Nr. 274
vom 22. November 1955, Seite 2970). Die Inhaberin heisst nun infolge Heirat
Alice Aeschlimann geb. Kempter. Der Ehemann Friedrich Aeschlimann, von
Landiswil (Bern), in Bern, mit welchem sie unter Gütertrennung im Sinne
von Art. 182, Abs. 2, ZGB, steht, hat die Zustimmung zum Geschäftsbetrieb
gegeben.

12. Dezember 1958. Wein, Likör.
C. Wasescha, in Bern, Wein- und Likörhandlung (SHAB. Nr. 61 vom
14. März 1949, Seite 698). Der Inhaber wohnt nun in Chailly-sur-Clarens,
Gemeinde Le Chätelard-Montreux.

12. Dezember 1958. Feuerwehrgeräte usw.
W. & R. Schenk & Co., in Worblaufen, Gemeinde B o 11 i g e n, Fabrikation
von Feuerwehrgeräten, Pumpen und Maschinen, Kommanditgesellschaft
(S1IAB. Nr. 216 vom 16. September 1958, Seite 2490). Der Prokurist Karl
Helfer wohnt in der Papiermühle, Gemeinde Bolligen. Das Geschäftsdomizil
befindet sich an der Worblaufenstrasse 155.

12. Dezember 1958. Stanzwerkzeuge.
Gebr. Walthert, in Ostermundigen, Gemeinde B o 11 i g e n, Stanzwerkzeug-
macherei, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 74 vom 81. März 1948, Seite
895). Der Gesellschafter Werner Walthert wohnt nun in Ostermundigen,
Gemeinde Bolligen. Neues Geschäftsdomizil: Grubenweg 4.

12. Dezember 1958. Lederwaren.
H. Gracnicher, in Bern, Lederwaren-Fabrikation und -Vertrieb (SHAB.
Nr. 241 vom 14. Oktober 1949, Seite 2667). Die Firma wird infolge
Geschäftsaufgabe gelöscht.

12. Dezember 1958. Tea-room.
U. Brunner, in Bern. Inhaber der Firma ist Ulrich Brunner-Tännler, von
Lauterbrunnen, in Liebefeld, Gemeinde Köniz. Betrieb des Tea-rooms
«Colibri». Amthausgasse 18.

12. Dezember 1958. Messinstrumente usw.
Remag Aktiengesellschaft, bisher in Ostermundigen, Gemeinde B o 11 i ge n,
Fabrikation, Detail- und Engroshandel mit Messinstrumenten und
Regelgeräten usw. (SI1AB. Nr. 228 vom 28. September 1956, Seite 2458). Gemäss
öffentlicher Urkunde über die Generalversammlung vom 25. November 1958
wurde der Sitz nach Bern verlegt. Die Statuten wurden entsprechend
revidiert. Der Sekretär des Verwaltungsrates Hans Zimmermann wohnt nun in
Rüfenacht, Gemeinde Worb. Geschäftsdomizil: Mittelholzerstrasse 8 (in
eigenen Räumen).

12. Dezember 1958. Spenglerei usw.
Paul Niederhauser, in Bern, Spenglerei und sanitäre Anlagen (SHAB.
Nr. 122 vom 29. Mai 1945, Seite 1211). Der Firmainhaber hat Einzelprokura
erteilt an Emma Agatha Niederhauser geb. Arnold, von Wyssachen (Bern),
in Bern.

12. Dezember 1958. Bäckerei, Konditorei.
Robert Lehmann, in Gümligen, Gemeinde Muri bei Bern, Bäckerei,
Konditorei (SHAB. Nr. 97 vom 27. April 1945, Seite 962). Die Firma wird infolge
Aufgabe des Geschäftes gelöscht.

12. Dezember 1958. Tankreinigungen, Schlosserei.
Schneider & Kreienbühl, in Bern. Unter dieser Firma sind Hans Schneider,

von Ami bei Biglen, in Bern-Bümpliz, und Leo Kasimir Kreienbühl, von
Dagmersellen (Luzern), in Bern-Bümpliz, eine Kollektivgesellschaft
eingegangen, die am 1. Januar 1959 beginnen wird. Tankreinigungen und Schlosserei.

Freiburgstrasse 394.

13. Dezember 1958. Galvanische Anstalt.
Walter Stadelmann, in Ostermundigen, Gemeinde B o 111 g e n, galvanische
Anstalt (SHAB. Nr. 85 vom 11. April 1957, Seite 982). Der Inhaber wohnt nun
in Bolligen.

13. Dezember 1958. Bäuunternehmung, Gartenbau.
A. Wirz, in Gümligen, Gemeinde Muri bei Bern, Bauunternehmung und
Gartenbau (SHAB. Nr. 131 vom 9. Juni 1954, Seite 1476). Neues Geschäfts-«4
domizil: Moosweg 22.

Bureau Biel
11 decembre 1958. Horlogerie.

O. Schymansky & fils, Homis Watch Co., ä B i e n n e, fabrication d'horlogerie
(FOSC. du 20 mars 1944, N° 67, page 658). Les bureaux sont transfäräs: rue
des Marchandises 6.

11 däcembre 1958. Horlogerie, bijouterie, etc.
OMEGA Louis Brandt & Frere S.A., ä Bienne, fabrication et commerce de
montres et de tous produits se rattachant au domaine de l'horlogerie, de la
bijouterie, de la mecanique et de l'electricitä (FOSC. du 26 aoüt 1958, N° 198,
page 2290). Ernest Brandt, vice-präsident du conseil d'administration, est dä-
cedä; sa signature est eleinte. Sont nommes: Edmond Wehrli, de et ä Zollikon
(Zurich), jusqu'ici membre, vice-president, et Adolphe Vallat, de Porrentruv,
ä Evilard; Charles-Louis Brandt, du Locle et de La Chaux-du-Milieu. k
Evilard, et Robert-Louis Brandt, du Locle et de La Chaux-du-Milieu. k
Nidau (nouveaux) membres. Les trois derniers restent directeurs de la
societä avec droit ä la signature inchangä. Edmond Wehrli signe individuelle-
ment.

11. Dezember 1958. Metzgerei und Wursterei.
Alfred Küffer, in Biel, Metzgerei und Wursterei (SHAB. Nr. 207 vom
5. September 195-5, Seite 2250). Die Firma wird infolge Aufgabe des
Geschäftes gelöscht.

11 decembre 1958.
Garages de l'Avenir S.A., ä Bienne. Suivant acte authentique et Statuts
du 4 däcembre 1958, il a ete constitue, sous cette raison sociale, une societe
anonyme ayant pour but l'achat, la construction, la location, la gärance et
gänäralement la mise en valeur de garages et leur revente en bloc ou en
detail. Le capital social est de 50 000 fr., divisä en 50 actions de 1000 fr.
chacune, au porteur, entierement libärä. II a etä fait apport ä la soeiäte des
immeubles Nos 2579 et 2580 du cadastre de Bienne, pour le prix de 167 000 fr.
ä deduire une hypotheque de 90 000 fr., dont la dette est prise ä sa charge
par la soeiätä. A valoir du solde du prix de vente de 77 000 fr., le vendeur
regoit 48 actions de 1000 fr., entierement libäräes. Les publications sont
faites dans la Feuille officielle suisse du commerce. Les communications et
convocations sont adressees aux actionnaires par lettre recommandee, en
tant que ceux-ci et leurs adresses sont connus. La soeiätä est administräe par
un conseil d'administration d'un ä trois membres. Administrateur unique est
Marcel Beuchat, de Fontenais pres Porrentruy, ä Macolin, commune d'Evi-
lard, qui engage la soeiätä par sa signature individuelle. Rue de Morat 47.

Bureau Burgdorf
11. Dezember 1958. Schreinerei.

Hans Hofmann & Co., in Burgdorf, Bau- und Möbelschreinerei,
Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 23 vom 29. Januar 1957, Seite 282). Urs
Hofmann, von Worb und Burgdorf, in Burgdorf, ist als Kommanditär mit
einer Kommandite von Fr. 80 000 in die Gesellschaft eingetreten.

12. Dezember 1958. Mechanische Werkstätte, Garage usw.
Gebr. Straub, in K o p p i g e n, Kollektivgesellschaft, mechanische Werk-
stätte, Garage, Herstellung und Vertrieb von Landmaschinen, Handel mit
Landmaschinen und Traktoren (SHAB. Nr. 186 vom 11. August 1949). Diese
Gesellschaft hat sich infolge Ausscheidens des Gesellschafters Oskar Straub
aufgelöst. Die Firma ist erloschen. Das Geschäft wird vom Gesellschafter
Ernst Straub, von Wanzwil, in Koppigen, als Einzelkaufmann im Sinn von
Art. 579 OR fortgesetzt. Die Firma lautet Ernst Straub.

Bureau de Courtelary
12 däcembre 1958.

Fabrique d'horlogerie Rayville S.A. (Rayville Watch Manufacturing Co.

Limited), ä V i 1 1 e r e t (FOSC. du 5 juillet 1954, N° 153, page 1738). Selon
proces-verbal authentique de son assembläe gänärale du 11 däcembre 1958,
la soeiätä a däcide de modifier sa raison sociale en Manufacture d'horlogerie
Rayville S.A. Montres Blancpain (Rayville Watch Manufacturing Co Limited,
Blancpain Watches). Elle a, en outre, däcidä de porter son capital social
de 50 000 fr. ä 250 000 fr. par l'ämission de 200 actions de 1000 fr. chacune,
nominatives, entiärement libäräes. Elle a ägalement transformä le capital
social primitif de 50 000 fr. en 500 actions nominatives de 100 fr. chacune.
Le capital social, entierement libärä, est actuellement de 250 000 fr., divisä
en 500 actions nominatives de 100 fr. et en 200 actions nominatives de

1000 fr. chacune. Les Statuts ont ätä modifies en consäquence.
12 däcembre 1958. Horlogerie.

Spera S.A., ä Tramelan, fabrication, achat et vente de l'horlogerie et
branches annexes (FOSC. du 16 fävrier 1955, N° 39, page 477). Le conseil
d'administration est composä de: Jean-Pierre Vuilleumier, president (däjä
inscrit comme vice-präsident); Marcel Vuilleumier, vice-president, de et
k Tramelan; Eddy Vuilleumier, seerätaire (däjä inscrit). L'administrateur
Erwin Vuilleumier a dämissionnä et ses pouvoirs sont äteints. La societä est
engagäe par le Präsident signant collectivement ä deux soit avec le vice-präsident,

soit avec le secretaire.
Bureau de Delfmont

11 däcembre 1958. Transformateurs, etc.
Electro-Transfo s. ä r. 1., ä D e 1 ä m o n t, fabrication et vente de transforma-
teurs et d'appareils älectriques (FOSC. du 3 janvier 1947, N° 1, page 4).
Georges Enard ne fait plus partie de la soeiätä par suite de la cession de sa

.part de 10 000 fr. ä l'associä Joseph Gassmann qui reste seul soeiätaire. Sa

part est ainsi portäe ä 20 000 fr. suivant acte authentique du 21 novembre
1958; les Statuts ont ätä modifiäs en consequence.

Bureau Fraubrunnen
6. Dezember 1958. Konditorei, Bäckerei.

Hans Arn, in Münchenbuchsee, Konditorei und Bäckerei (SHAB.
Nr. 288 vom 8. Dezember 1945, Seite 3063). Die Firma wird infolge
Geschäftsüberganges gelöscht.

11. Dezember 1958. Konditorei, Bäckerei, Tea-room.
M. Werthmüller, in Münchenbuchsee. Inhaber der Firma ist Max
Werthmüller, von Utzenstorf,' in Münchenbuchsee. Konditorei, Bäckerei,
Tea-room. Bernstrasse 8.
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12. Dezember 1958. Restaurant.
R. Weber-Nussbaum, in Z i e 1 e b a c h. Inhaber der Firma ist Robert Weber,
von und in Zielebach. Betrieb des Restaurants «Rössli».

12. Dezember 1958.
Brunnengenossenschaft Nr. 1 Münchenbuchsee, in Münchenbuchsee
(SHAB. Nr. 207 vom 5. September 1958, Seite 2379). Neu in den Vorstand
eingetreten ist Notar Willy Brand, von Trachselwald, in Jegenstorf, welcher
zum Sekretär gewählt worden ist. Er führt Kollektivunterschrift zu zweien
zusammen mit dem Präsidenten und dem Vizepräsidenten. Der bisherige
Sekretär Friedrich Rufer ist wegen Todes aus dem Vorstand ausgeschieden.

Bureau de Moutier
11 decembre 1958. Menuiserie, etc.

Robert Deroche, ä Roches, menuiserie en bätiment, vitrerie et fabrication
de meubles (FOSC. du 29 avril 1946, N° 98, page 1262). La raison est

radiäe par suite du decäs du titulaire.
11 däcembre 1958. Menuiserie.

Leg Hoirs de Robert Deroche, ä Roches. Louise Deroche näe Fahrni,
veuve de Robert, de Lommiswil; Albert Deroche, de Lommiswil, et Elsa
Oswald näe Deroche, äpouse de Jean, de Winterthour, tous ä Roches, ont
constituä, sous cette raison sociale, une societä en nom collectif qui
commence le 1er janvier 1959. La societä est engagäe par la signature collective

k deux de Louis Deroche nee Fahrni et d'Albert Deroche. Exploitation
d'un atelier de menuiserie mecanique.

11 decembre 1958. Epicerie, mercerie.
Walter Eicher, k Corban. Le chef de la maison est Walter Eicher, de

Buchholterberg (Berne), ä Corban. Commerce d'epicerie et de mercerie.
11 decembre 1958. Fromagerie.

Daniel Amstutz, ä Fornet-Dessous, commune de C h ä t e 1 a t. Le chef de la
maison est Daniel Amstutz, de Sigriswil (Berne), ä Fornet-Dessous,
commune du Chätelat. Fromagerie.

11 decembre 1958.
Galvanoplastie Helios, Arnold Charpilloz, Bevilard, k Bevilard (FOSC.
du 15 aoüt 1952, N° 190, page 2058). La procuration conferee k Andrä
Montandon est äteinte.

11 decembre 1958. Epicerie, ferronnerie, mercerie.
Renee Hubert, ä Court, äpicerie-ferronnerie-mercerie (FOSC. du 7 aoüt
1944, N" 183, page 1789). La raison est radiäe par suite de remise de
commerce.

Bureau Nidau
11. Dezember 1958. Bauunternehmung.

Gebr. Friedli, in S t u d e n, Kollektivgesellschaft, Eauunternehmung (SHAB.
Nr. 284 vom 3. Dezember 1956, Seite 3059). Die Gesellschaft ist aufgelöst
und wird nach durchgeführter Liquidation gelöscht.

11. Dezember 1958. Wirtschaft.
K. Strebel, in P o r t. Inhaber der Firma ist Karl Jakob Strebel, von Uetzwil
(Aargau), in Port. Betrieb der Wirtschaft zum «Kreuzweg». Kreuzweg.

Bureau Thun
12. Dezember 1958. Bäckerei, Spezereien, Getränke usw.

Ernst Gerber, in Heiligenschwendi, Bäckerei, Konditorei, Kaffa«-
halle, Spezereihandlung und Handel mit geistigen Getränken (SHAB. Nr. 98

vom 29. April 1929, Seite 878). Die Firma wird infolge Geschäftsüberganges
gelöscht.

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau de Fribourg

12 decembre 1958. Articles de musique.
Elise Jaccoud. ä F r i b o u r g. Le chef de la maison est Elise Jaccoud, fille
de Cesar, des Breuleux (Berne), k Fribourg. Commerce d'articles de musique.
32, Perolles.

Solothurn — Soleure — Soletta

Bureau Grenchen-Bettlach
12. Dezember 1958.

Delfini Berva & Co. Bau Unternehmung in Liq., in Grenchen,
Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 273 vom 20. November 1952, Seite 2827). Die Firma
wird nach durchgeführter Liquidation gelöscht'.

Bureau Kriegstetten
11. Dezember 1958.

Helene Spring-Lüscher, Restaurant «zur Krone», In L u t e r b a c h.
Inhaberin dieser Einzelfirma ist, mit Zustimmung ihres Ehemannes, Helene
Spring geb. Lüscher, Ehefrau des Walter Spring, von Steffisburg (Bern),
in Luterbach. Betrieb des Restaurants «Zur Krone». Hauptstrasse 13.

11. Dezember 1958.
Lina Scheidegger-Vogt, Drogerie, in S u b i n g e n. Inhaberin dieser Einzelfirma

ist Wwe. Lina Scheidfegger-Vogt, von Steinhof (Solothurn), in Su-
bingen. Betrieb einer Drogerie. Luzernstrasse 305.

Basel-Landschaft — Bäle-Campagne — Basilea-Campagna

11. Dezember 1958.
Birs-Apotheke, Elisabeth Hodel-Stadlin, inBirsfelden. Inhaberin dieser
Einzelfirma ist, mit Zustimmung ihres Ehemannes, Elisabeth Ilodel-Stadlin,
von und in Basel. Einzelunterschrift ist erteilt an Dr. Nicolas Hodel-Stadlin,
von und in Basel. Muttcnzerstrasse 1.

11. Dezember 1958. Malergeschäft.
Gustav Röösli, in Bottmingen, Malergeschäft (SHAB. Nr. 61 vom
14. März 1957, Seite 699). Das Konkursverfahren wurde am 2. Dezember 1958

geschlossen; die Firma wird daher von Amtes wegen gelöscht.
11. Dezember 1958. Personentransporte usw.

F, Tschudin, in M u tt e n z. Inhaber dieser Einzelfirma ist Fritz Tschudin-
Le Sesne, von und in Muttenz. Personentransporte, Taxi- und Reiseunternehmen.

St.-Jakobstrasse 59.
11. Dezember 1958. Bäckerei, Konditorei.

Walter Roth, in T h e r w i 1, Bäckerei und Konditorei (SHAB. Nr. 8 vom
6. Januar 1943, Seite 36). Diese Einzelfirma ist infolge Verkaufs des
Geschäftes erloschen.

11. Dezember 1958. Bäckerei, Konditorei.
Walter Roth, in T h e r w i 1. Inhaber dieser Einzelfirma ist Walter Roth, von
Basel, in Therwil. Bäckerei und Konditorei. Oberwilerstrasse 3.

11. Dezember 1958.
Jakob Ruch Söhne, in L i e s t a 1, mechanische Zimmerei und Schreinerei
(SHAB. Nr. 158 vom 10. Juli 1933, Seite 1679). Die Kollektivgesellschaft hat
sich infolge Todes von Jakob Ruch-Oesch und Ernst Ruch-Schmid aufgelöst.
Die Firma ist erloschen. Das Geschäft wird vom bisherigen Gesellschafter
Max Ruch-Streuli, von Bleienbach (Bern), in Liestal, als Einzelkaufmann
im Sinne von Art. 579 OR fortgesetzt. Die Firma lautet nun Max Ruch-
Streuli, Zimmermeister. Neue Geschäftsnatur: mechanische Zimmerei und
Schreinerei, Parkettgeschäft.

11. Dezember 1958.
ELCO Papier A.G. vormals J. G. Liechti & Cie. (Papiers ELCO S.A. ci-devant
J. G. Liechti & Cie.), in A 11 s c h w i 1 (SHAB. Nr. 16 vom 21. Januar 1958,
Seite 191). Kollektivprokura zu zweien wurde erteilt an Willy Burkhardt, von
Matzendorf (Solothurn), in Basel.

11. Dezember 1958. Liegenschaften.
Aktiengesellschaft Sonnenberg, in Binningen, Erwerb, Erstellung, Ver-
äusserung, Verwaltung, Vermietung und Verpachtung von Liegenschaften
aller Art (SHAB. Nr. 78 vom 3. April 1957, Seite 888). Aus dem Verwaltungsrat

ist Josef Bernhard ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neu
wurde in den Verwaltungsrat gewählt: Rudolf Frei, von Ellikon a. d. Thür,
in Basel. Er zeichnet kollektiv zu zweien.

11. Dezember 1958.
Sogico, Sociätä Gänärale Importation de Combustibles S.A., Filiale in
Binningen (SHAB. Nr. 30 vom 6. Februar 1958, Seite 354), mit Hauptsitz
in Genf. Die Prokura des Fred Mauerhofer ist erloschen. Erwin Strobel,
bisher Vizepräsident, ist nun Präsident des Verwaltungsrates; der bisherige
Präsident Fernand Paschoud ist nun Mitglied. Ernest Panosetti, Mitglied des
Verwaltungsrates, ist auch Direktor. Dem neuen Verwaltungsrat Roland
Bungert, französischer Staatsangehöriger, in Strassburg (Frankreich), und
dem neuen Prokuristen Victor Messner, französischer Staatsangehöriger,
in Mülhausen (Frankreich), wurde Einzelunterschrift für das Gesamtunternehmen

erteilt. Dr. Erwin Strobel führt nun ebenfalls Einzelunterschrift.
11. Dezember 1958. Treib- und Brennstoffe usw.

Avia A.G., in Muttenz, Import von und Handel mit flüssigen Treib- und
Brennstoffen usw. (SHAB. Nr. 205 vom 2. September 1949, Seite 2287). Aus
dem Verwaltungsrat ist der bisherige Präsident Dr. Gustav Grisard infolge
Todes ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Als neuer Präsident
wurde das bisherige Mitglied Walter Viktor Vögtli-Dädä gewählt. Der
bisherige Prokurist Karl Friedrich Müller ist nun Geschäftsführer. Sämtliche
Mitglieder des Verwaltungsrates und der Geschäftsführer zeichnen mit dem
Präsidenten zu zweien.

11. Dezember 1958.
Ultra Umschlags-, Lagerungs- und Transport A.G., in Muttenz (SHAB.
Nr. 1 vom 3. Januar 1956, Seite 3). Kollektivprokura zu zweien wurde erteilt
an: Hans-Peter Portmann, von und in Basel; Ernst Lanz, von Dürrenroth, in
Basel, und Rudolf Winkler, von Oberembrach und Basel, in Bottmingen.
Letztere beiden zeichnen aber nicht unter sich.

11. Dezember 1958.
Oris Uhrenfabriken A.G., in Holstein (SHAB. Nr. 295 vom 17. Dezember
1957, Seite 3291). Zu Kollektivprokuristen zu zweien wurden ernannt: Ernst
Hofstetter, von Bolken (Solothurn), in Holstein, und Rolf Portmann, von
Flühli (Luzern), in Holstein.

11. Dezember 1958. Liegenschaften.
Langmatt A.G., in L i e s t a 1, Erstellung, Kauf und Verkauf von und Handel
mit Liegenschaften (SHAB. Nr. 166 vom 18. November 1956, Seite 1881). In
der Generalversammlung vom 22. November 1958 wurde die Auflösung der
Gesellschaft beschlossen. Gleichzeitig wurde festgestellt, dass die
Liquidation bereits durchgeführt ist. Die Firma wird deshalb gelöscht.

11. Dezember 1958.
Alfa, Immobilien A.G., bisher in Basel (SHAB. Nr. 260 vom 5. November
1956, Seite 2784). In der Generalversammlung vom 3. Dezember 1958 ist der
Sitz nach Münchenstein verlegt worden. Die ursprünglichen Statuten
datieren vom 14. April 1954 und wurden am 26. März 1956 und 3. Dezember
1958 geändert. Die Gesellschaft bezweckt: An- und Verkauf, Vermittlung,
Verwaltung und Finanzierung von Liegenschaften; Vermietung von Möbeln,
möblierten Wohnungen und Geschäftsräumen; Handels- und Finanzgeschäfte;

Beteiligung an gleichartigen oder ähnlichen Unternehmen. Das

Grundkapital von Fr. 50 000 ist eingeteilt in 50 voll einbezahlte Inhaberaktien
von Fr. 1000. Die Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen
Handelsamtsblatt. Einziges Mitglied der aus einem oder mehreren Mitgliedern
bestehenden Verwaltung ist Paul Josef Jenni, von Entlebuch, in Basel, mit
Einzelunterschrift. Domizil: Dreispitzareal, Zufahrtsstrasse 32 (eigenes
Bureau).

11. Dezember 1958. Bauelemente.
Stuccofix R. A. Fricker & Co., in A 11 s c h w i 1, Fabrikation von Bauelementen

(SHAB. Nr. 37 vom 14. Februar 1958, Seite 448).' Der Bezirksgerichtspräsident

von Arlesheim hat am 25./27. November 1958 über diese
Kommanditgesellschaft den Konkurs erkannt. Die Gesellschaft ist damit aufgelöst.

Tessin — Tessln — Tlcino
Ufficio di Lugano

12 dicembre 1958. Amministrazioni immobiliari.
Meier e Co., a L u g a n o. Amalie Meier di Jakob, da Sarmenstorf (Argovie),
in Lugano, e Ralf Griepenkerl, da S. Gallo, in Lugano, hanno costituito sotto
questa ragione sociale una societä in nome collettivo con inizio al 1°
dicembre 1958. La societä e vincolata dalla firma collettiva a due dei soci e del

procuratore Walter Schaffner, da Zurigo, in Lugano. Amministrazioni
immobiliari. Via Soave 9.

Distrctto di Mendrisio
12 dicembre 1958.

Albergo Svizzero S.A. Capolago, in C a p o 1 a g o. Sotto questa ragione
sociale ü stata costituita una societä anonima avente per scopo la gestione
dell'Albergo Svizzero in Capolago ed in particolare essa intende acquistare
l'immobile alla particella 371 in territorio di Capolago per il prezzo di
130 000 fr., ivi compreso l'inventario completo, mediante assunzione di
ipoteche e pagamento in contanti. L'atto di costituzione e gli statuti sono in
data 3 dicembre 1958. II capitale sociale ö di 50 000 fr., suddiviso in 50

azioni al portatore da 1000 fr. cadauna, liberate in ragione del 40 % (20 000



17. XII. 1958 N° 295 — 3405

franchi). Le pubblicazioni sociali avverranno sul Foglio ufficiale svizzero
di commercio. La societä e amministrata da un consiglio di amministrazione
composto da uno a cinque membri, attualmente da un consiglio di
amministrazione di due membri nelle persone di: Josef Wieder fu Josef, da ed
in Zurigo, presidente, e Anne Marie Wieder nata Stieval, da Appenzello, in
Agno, membro. La societä & vincolata dalla firma individuale dei membri
del consiglio di amministrazione.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau d'Avenches

12 däcembre 1958. Cafe, restaurant, hotel.
Willy Messerli, a Avenches. Le chef de la maison est Willy Messerli, de
Uetendorf (Berne), ä Avenches. Exploitation d'un cafe-restaurant-hötel ä
l'enseigne «Hotel de Ville et du Maure».

Bureau, de Chäteau-d'Oex (district du Pays-d'Enhaut)
12 decembre 1958. Lingerie, mercerie, etc.

L. Maire, la Pensee, ä Chäteau-d'Oex (FOSC. du 24 mai 1944, N" 120,
page 1171), lingerie, mercerie, laines et bonneterie. La raison est radiäe par
suite de deces du titulaire.

12 decembre 1958. Lingerie, mercerie, etc.
Marguerite Maire, la Pensee, ä Chäteau-d'Oex. Le chef de la maison
est Marguerite Maire, de La Sagne (Neuchätel), ä Chäteau-d'Oex. Lingerie,
mercerie, laines et bonneterie.

Bureau de Lausanne
12 decembre 1958. Serigraphie.

J. C. Marti, ä Lausanne, serigraphie «Screencolor», en faillite (FOSC.
du 11 juillet 1958, page 1893). La faillite etant clöturee, la raison est radiee
d'office.

12 decembre 1958. Immeubles.
S. I. Roche-Florissant, ä Renens, immeubles, soeiätä anonyme (FOSC. du
28 novembre 1957, page 3117). Hans Kappeler n'est plus administrateur; sa
signature est radiee. Administrateurs avec signature collective ä deux: Hans
Gerber, de Langnau i. E., ä Naz-sur-Echallens, president, et Richard Meyer,
de Schaffhouse, ä Küsnacht (Zurich).

12 decembre 1958.
Soeiete Immobiliere du Trabandan, äLau sänne, soeiete anonyme (FOSC'.
du 12 decembre 1955, page 3184). Herbert Wehrli, administrateur, est dämis-
sionnaire; sa signature est radiäe.

12 decembre 1958.
Soeiete Immobiliere de Boston, ä Lausanne, soeiete anonyme (FOSC. du
12 decembre 1955, page 3184). Herbert Wehrli, administrateur, est demis-
sionnaire; sa signature est radiee.

12 decembre 1958. Objets d'art, antiquites.
M. Desarzens, ä Lausanne, objets d'art, antiquites (FOSC. du 27 mai
1957, page 1414). La raison est radiee par suite de reprise de l'actif et du
passif par la societä anonyme «M. Desarzens S.A.», ä Lausanne.

12 decembre 1958. Articles pour jardins.
Pro Järdin S. ä r. 1., ä L a u s a n n e, articles pour jardins (FOSC. du 25 avril
1956, page 1069). Suivant acte authentique du 10 novembre 1958, la soeiete a

vote sa dissolution. La liquidation ätant terminäe, la raison sociale est
radiee.

12 decembre 1958. Participations.
Verkehrs-Aktiengesellschaft, äLausaune, participations, societä anonyme
(FOSC. du 13 juin 1956, page 1525). Les signatures des administrateurs
Louis Bäguin, däcädä, et du Dr Peter Mettier, dämissionnaire, sont radiäes.
Georges Strohm, de et ä Lausanne, est nommä administrateur avec signature
collective ä deux. La procuration confäräe ä Willy Geiger est äteinte.

12 däcembre 1958. Amortisseurs.
Demzal S.A., ä Lausanne, amortisseurs- (FOSC. du l"r aoüt 1957, page
2095). Albert Delessert, administrateur, est dämissionnaire; sa signature
est radiäe. Seul administrateur avec signature individuelle: Jules Depallens,
de Chätelard-Montreux, ä Pully.

12 däcembre 1958. Produits d'entretien.
G. et C. Caramello, ^Lausanne, produits d'entretien, soeiätä en uom col-
lectif dissoute par suite de faillite (FOSC. du 17 juillet 1958, page 1944). La
faillite ätant clöturäe, la raison sociale est radiäe d'office.

12 däcembre 1958.
Fiduciaire Brusco, ä Lausanne. Chef de la maison Vittorino Brusco,
d'Italie, ä Lausanne. Tenue, organisation, revisions, controles de comptabili-
täs, affaires fiscales et gärance d'immeubles. Avenue Villamont 19.

12 däcembre 1958. Immeubles.
L'Arc S.A., ä Lausanne, soeiätä immobiliere (FOSC. du 12 mars 1957,
page 681). L'administrateur Louis Mercier est dämissionnaire; sa signature

est radiäe. Seul administrateur avec signature individuelle: Claude
Däpraz, du Lieu, ä Lausanne. Bureau actuel de la soeiätä: place St-Frangois 2

(chez Office de comptabilitä des Arts et Mätiers).

Bureau de Vevey
11 däcembre 1958. Participations, etc.

Sarvi, ä Montreux - Planches, soeiätä anonyme, participations, etc. (FOSC.
du 9 juillet 1953, page 1681). Dans son assembläe gänärale du 28 novembre
1958, la soeiätä a däcidä sa dissolution. La liquidation ätant terminäe, la
raison sociale est radiäe.

12 däcembre 1958. Participations, etc.
Leecarper S.A., ä V e v e y, participations, etc. (FOSC. du 16 novembre 1956,

page 2896). La raison sociale est radiäe d'office par suite de transfert du
siege äNeuchätel (FOSC. du 10 däcembre 1958, page 3289).

12 däcembre 1958. Chaussures.
PARA S.A. Vevey, ä Vevey, chaussures (FOSC. du 21 fävrier 1958, page
519). Par acte authentique du 8 mars 1958, la soeiätä a modifiä ses Statuts.
Les publications, ainsi que les communications aux actionnaires, sont faites
dans la Feuille officielle suisse du commerce. D'autres points non soumis
ä publication ont ätä modifiäs.

12 däcembre 1958. Articles de la branche älectrique.
W. Thommen, ä Montreux - Planches, articles de la branche älectrique
(FOSC. du 6 novembre 1956, page 2795). La raison est radiäe par suite de
cessation d'aetivitä.

12 däcembre 1958. Lustrerie, etc.
F. Girardet, k B 1 o n a y. Chef de la maison: Francis Girardet, de Prilly, ä

Blonay. Commerce de lustrerie et d'abat-jour.

12 däcembre 1958. Cafä.
Mme Richard-Clavien, äVevey, Cafä Vaudois (FOSC. du 10 avril 1956, page
913). La titulaire exploite actuellement le Cafä des Nägociants, ä la rue des
Deux Marchäs et rue du Conseil.

12 däcembre 1958. Immeubles.
La Residence S.A., ä Montreux - Chätelard, soeiätä anonyme immobiliere

(FOSC. du l"r aoüt 1956, page 2001). Roger Rognon, de et ä Montreux-
Planches, est seul administrateur, signant individuellement. II remplace
Frädäric Biihler, däcädä, qui est radiä et dont les pouvoirs sont äteints.
Bureau: Grand'Rue 26, chez l'administrateur.

12 däcembre -1958. Immeubles.
Les Novalles S.A., ä Montreux - Planches, soeiätä immobiliere (FOSC. du
5 aoüt 1958, page 2122). Roger Rognon, de et ä Montreux-Planches, est seul
administrateur, avec signature individuelle. II remplace Frädäric Bühler,
däcädä, qui est radiä et dont les pouvoirs sont äteints. Bureau: Bon Port 11,
chez l'administrateur.

Wallis — Valais — Vallese
Bureau Brig

10. Dezember 1958.
Konsumverein Ausserberg, in Ausserberg, Genossenschaft (SHAB.
Nr. 216 vom 17. September 1953). Der Präsident Lorenz Schmid ist infolge
Todes aus dem Vorstand ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.
Als Präsident ist gewählt worden der bisherige Vizepräsident Vinzenz
Schmid und als Aktuar der bisherige Beisitzer Thomas Heynen, beide von
und in Ausserberg. Die Unterschrift des bisherigen Aktuars Hermann
Heynen ist erloschen. Die Unterschrift führt der Präsident mit dem Aktuar
oder dem Kassier.

11. Dezember 1958.
Karlen und Bertholjotti, Transportunternehmung, in Stalden,
Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 96 vom 27. April 1958). Die Gesellschaft hat sich
aufgelöst. Die Liquidation ist durchgeführt. Die Firma wird gelöscht.

Bureau de Sion
11 däcembre 1958. Menuiserie, charpenterie.

Zermatten & Falcioni, ä Bramois, entreprise de menuiserie et charpenterie

(FOSC. du 12 novembre 1954, N° 264, page 2897). La soeiätä est
dissoute depuis le 1" janvier 1958. Sa liquidation ätant terminäe, cette raison
sociale est radiäe.

11 däcembre 1958.
Geissmann & Chabbev, Zürich, Sandstrahl- und Metallspritzwerkstätte Anti-
corrosion (Geissmann & Chabbey Zurich, atelier de sablage et de mätalli-
sation Anticorrosion), succursale de Botyre Ayent. Sous cette raison

sociale, la soeiätä «Geissmann & Chabbey, Zürich, Sandstrahl- und
Metallspritzwerkstätte Anticorrosion (Geissmann & Chabbey, Zurich, atelier
de sablage et de mätallisation Anticorrosion)», ä Zurich, inscrite sur le re-
gistre du commerce de Zurich le 31 mai 1958 (FOSC. du 26 novembre 1958,
N" 277, page 3151), a erää une succursale ä Botyre-Ayent. La succursale est
engagäe par la signature collective des deux assoeiäs: Walter Geissmann, de
Hägglingen (Argovie), ä Zurich, et Gustave Chabbey, de et ä Ayent. Louis
Chabbey, de Joseph, de et ä Ayent, est fondä de procuration; il signe collec-
tlvement ä deux, avec l'un ou l'autre des assoeiäs.

Genf — Geneve — Ginevra
Rectification.

Fälix Badel et Cie, Societä Anonyme, ä Geneve, installations gänärales
d'älectricitä, etc. (FOSC. du 15 däcembre 1958, page 3343). Le Präsident du
conseil d'administration est Pierre Badel (et non Bader).

10 däcembre 1958.
Sociäle Immobiliere Losana A, ä Geneve. Suivant acte authentique et
Statuts du 8 däcembre 1958, il a ätä constituä, sous cette raison sociale, une
soeiätä anonyme ayant pour but l'achat, la vente, la construction et l'exploi-
tation de tous immeubles locatifs et autres dans le canton de Geneve. Le
capital social est de 50 000 fr., divisä en 50 actions de 1000 fr. chacune, au
porteur, entierement libäräes. Les publications sont faites dans la Feuille
officielle suisse du commerce. La soeiätä est administräe par un conseil
d'administration d'un ou de plusieurs membres. II est composä de: Albert
Delaunay, präsident, de Geneve, ä Pregny-Chambäsy, et Georges-Alfred
Ganiere, seerätaire, des Ponts-de-Martel (Neuchätel), ä Lausanne, lesquels
signent individuellement. Domicile: 14, rue de Hollande, rägie Ch. Gia-
cobino.

10 däcembre 1958.
Soeiete Immobiliere Losana B, ä G e n ä v e. Suivant acte authentique et
Statuts du 8 däcembre 1958, il a ätä constituä, sous cette raison sociale, une
soeiätä anonyme ayant pour but l'achat, la vente, la construction et l'exploi-
tation de tous immeubles locatifs et autres dans le canton de Genäve. Le
capital social est de 50 000 fr., divisä en 50 actions de 1000 fr. chacune, au
porteur, entierement libäräes. Les publications sont faites dans la Feuille
officielle suisse du commerce. La soeiätä est administräe par un conseil
d'administration d'un ou de plusieurs membres. II est composä de: Albert
Delaunay, präsident, de Genäve, k Pregny-Chambäsy, et Georges-Alfred
Ganiäre, seerätaire, des Ponts-de-Martel (Neuchätel), k Lausanne, lesquels
signent individuellement. Domicile: 14, rue de Hollande, rägie Ch. Giacobino.

11 däcembre 1958. Beurre, fromages, etc.
Henri Bruchez, k Plan-les-0 uates, commerce de beurre, fromages,
oeufs et charcuterie (FOSC. du 22 mars 1956, page 761). La raison est radiäe
par suite de remise d'exploitation.

11 däcembre 1958. Beurre, oeufs, etc.
R. Monney, äPlan-les-Ouates. Chef de la maison: Raymond Monney,
de Porsel (Fribourg), ä Carouge. Commerce de beurre, oeufs, fromages,
charcuterie, huiles et graisses. Arare, route de Bardonnex.

11 däcembre 1958. Cafä-brasserie.
L. Cattin et Mme I. Giacometti, ä Genäve. Cafä-brasserie k l'enseigne
«Cafä de la Grande Poste», soeiätä en nom collectif (FOSC. du 24 fävrier
1954, page 502). L'associäe Ida-Thäräse Giacometti näe Simonetti et son
äpoux Alphonse-Jean Giacometti sont soumis au rägime de la säparation
de biens.

11 däcembre 1958. Rägie, etc.
Bory et Cie, k Genäve, rägie d'immeubles, etc., soeiäte en nom collectif
(FOSC. du 22 fävrier 1957, page 510). L'associä Bernard-Marc Bory, mainte-
nant domiciliä ä Genäve, et son äpouse Johanna-Romelia näe Schröter sont
soumis au rägime de la säparation de biens.
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11 döeembre 1958.
«Art et Porcelaine» M. Stalder et G. Angella, ä Geneve. Sous eette raison

sociale, Madeleine-Jeanne Stalder, de et ä Genöve, et Georgette-Edmec
Angella, de Donat.vre (Vaud), ä Geneve, ont constitüe une sociötö en nom
collectif qui a commence le 8 mai 1958 et qui est engagöe par la signature
collective des deux associees. Commerce de porcelaine et faience, blanches
et döeorees, de toutes fournitures s'y rapportant ainsi que l'enseignement
de peinture sur porcelaine. 10, rue Grenus.

11 döeembre 1958.
Societe Immobiliere Belolte-Coteau en liquidation, ä Geneve, societe
anonyme (FOSC. du 11 novembre 1947, page 3338). Sa liquidation etant
terminöe, la societe est radiee.

11 decembre 1958.
Banque Commerciale Arabe S.A. (Arabische Handelsbank A.G.) (AI-Bank
Al-Tijari Al-Arabi) (Commercial Arab Bank Ltd) (Banca Commerciale
Araba S. p. A.), k Genive (FOSC. du 27 juin 1958, page 1752). Sobhi
Chourbagui, membre du conseil (inscrit) a äte nommö vice-president; il
continue ä signer collectivement & deux. Nashat Sheikh El Ard, de la Röpublique
Arabe Unie (Syrie), ä Damas (Syrie); Alfred Maeder, de Bouchillon (Fri-
bourg), ä Lausanne, et Francois Genoud, de Lausanne, ä Pully (Vaud),
ont et6 nommäs membres du conseil d'administration. La signature collective

ä deux a It6 conferee aux administrateurs Nashat Sheikh El Ard, et
Alfred Maeder, susqualifiös, ainsi qu'ä Ahmad Daouk (inscrit jusqu'ici sans,
signature). Alfred Roemer n'est plus administrateur; ses pouvoirs sont
radies.

11 däcembre 1958. Matiöres premieres, etc.
Intramet Ltd, & Genive, commerce de matieres premieres, etc. (FOSC. du
27 juin 1957, page 1725). Louis Baudraz n'est plus administrateur; ses
pouvoirs sont radios. Conseil d'administration: Philippe Baudraz, president
(inscrit), Lucien Borloz, secretaire, d'Ormont-Dessous (Vaud), ä Lausanne,
lesquels signent collectivement ä deux, et Cyril-V. Leigh, deläguä, de
nationality britannique, k Genfeve, lequel signe individuellement. Les pouvoirs
de l'administrateur Philippe Baudraz sont modifies en consequence.

11 decembre 1958. Societes immobilieres.
Societe anonyme des maisons N05 32 & 34 Quai des Eaux-Vives, k G e n fe v e,
societe immobiliere (FOSC. du 18 avril 1957, page 1057);
Societe immobiliere des Boulevards de Plainpalais et de Saint-Georges, k
Geneve (FOSC. du 6 novembre 1957, page 2910);
Societe Immobiliere des Alpes, ä Geneve (FOSC. du 18 avril 1957, page
1057);
Societe Immobiliere Florissant 72, k G e n e v e (FOSC. du 13 juin 1957, page
1581);
Societe Immobiliere rue du Cendrier N° 2, i Geneve (FOSC. du 18 avril
1957, page 1057);
Societe Anonyme de l'Immeuble Carrefour de Villereuse N° 4, k G e n e v e,
societe immobiliere (FOSC. du 13 juin 1957, page 1581);
Societe Anonyme de l'Immeuble Rue de Carouge 91, ä G e n e v e (FOSC. du
13 juin 1957, page 1581);
Societe Immobiliere de Malagny, lettre B, k Genthod (FOSC. du 5 avril
1957, page 917);'
Societe Immobiliere les Hirondelles de Vesenaz, ä Geneve (FOSC. du
5 avril 1957, page 917);
Societe Immobiliere l'Avette, ä Geneve (FOSC. du 18 avril 1957, page
1057); et
Societe Immobiliere du Nant de Creve Coeur, i Genive (FOSC. du 5 avril
1957, page 917), societes anonymes.

Bernard-Marc Bory, membre et secretaire du conseil d'administration
(inscrit), est maintenant domicilie ä Geneve.

11 decembre 1958.
Societe Immobiliere Avenue de la Gare des Eaux-Vives N° 18, ä Geneve,
societe anonyme (FOSC. du 20 juin 1957, page 1657). Bernard-Marc Borv,'
unique administrateur (inscrit), est maintenant domicilie ä Geneve.

11 decembre 1958.
Societe Immobiliere LEMAC D, k Geneve, societe anonyme (FOSC. du
20 decembre 1944, page 2800). Jacques L'Huillier, de et k Geneve, a £t6
nomme membre' et president du conseil d'administration, avec signature
collective ä deux. Pierre L'Huillier, decedö, n'est plus administrateur; ses
pouvoirs sont radios.

11 decembre 1958.
Societe Immobiliere Lyon-Tronchin, ä Geneve, societe anonyme (FOSC.
du 11 octpbre 1956, page 2575). Pierre L'Huillier, decede, n'est plus
administrateur; ses pouvoirs sont radi6s. Conseil d'administration: Jacques
L'Huillier (inscrit), nomme president, et Marcel Casai (inscrit jusqu'ici
comme president), nomme secretaire, lesquels signent collectivement ä deux.

11 decembre 1958.
Societe Immobiliere Angle Lyon-Tronchin, ä Geneve, societe anonyme
(FOSC. du 11 octobre 1956, page 2575). Pierre L'Huillier, d6cede, n'est plus
administrateur; ses pouvoirs sont radies. Conseil d'administration: Jacques
L'Huillier (inscrit), nomme president, et Marcel Casai (inscrit jusqu'ici
comme president), nomme secretaire, lesquels signent collectivement ä deux.

11 d6cembre 1958. Vins, etc.
Etablissement Etienne Reynaud & fils S.A., k G e n & v e, commerce de vins,
vins de liqueurs, etc. (FOSC. du 7 decembre 1954, page 3120). Pierre
L'Huillier, dec6d6, n'est plus administrateur; ses pouvoirs et ceux d'Henry
Reynaud, directeur, sont radies. Evelyn L'Huillier, de Geneve, k Collonge-
Bellerive, a 6t6 nomm6e membre et secretaire du conseil d'administration avec
signature collective k deux. Anne Reynaud, de nationalite frangaise, k
Geneve, a 6t6 nomm6e directrice, avec signature individuelle.

11 d6cembre 1958.
Societe Immobiliere Madeleine-Molard, ä Geneve. Suivant acte authen-
tique et Statuts du 2 d6eembre 1958, il a et6 constitue, sous cette raison
sociale, une societe anonyme qui a pour but l'achat, la vente, la construction
et l'exploitation de tous immeubles sis en Suisse. Elle acquerra, pour le

prix de 250 000 fr., l'immeuble formant au cadastre de la commune de Geneve,
section Cite, la parcelle 4983 contenant 1 a, 16 m2, 70 dm2, avec bätiments 8,

rue de la Madeleine; la copropri6t£ pour °/io de la parcelle 4980 contenant
6 m2, 20 dm2, la copropriete pour 2/ioo de la parcelle 5337 contenant
1 a, 49 m2, 6 dm2, avec bätiments rue du Perron 1 et rue de la Madeleine 6, et la
copropriete de la parcelle 4982 contenant 1 m2, 50 dm2, rue de la Madeleine 6.

Le capital social, entiferement lib6rä, est de 50 000 fr., divise en 50 actions
de 1000 fr. chacune, au porteur. L'organe de publicity est la Feuille officielle
suisse du commerce. La societe est administree par un conseil d'administration

d'un ou de plusieurs membres. Andre Galliand, de et ä Geneve, est
unique administrateur avec signature individuelle. Domicile: 17, rue du
Marchs, Agence immobilere Clement Bureher.

11 decembre 1958.
Societe Immobiliere le Pluvier Dore, ä Geneve. Suivant acte authentique
et Statuts du 3 decembre 1958, il a et£ constitue, sous cette raison sociale, une
societe anonyme ayant pour but l'achat, la vente, la construction et l'exploitation

de tous immeubles locatifs et autres dans le canton de Geneve. Le
capital social est de 50 000 fr., divisö en 50 actions de 1000 fr. chacune, au
porteur, entierement libärees. Les publications sont faites dans la Feuille
officielle suisse du commerce. La societä est administräe par un conseil
d'administration d'un ou de plusieurs membres. Alexandre Weill, de Carouge,
k Genfeve, est unique administrateur avec signature individuelle. Domicile:
3, place du Molard, etude de Mc Edmond-Lucien Desert, notaire.

12 däcembre 1958. Comestibles, etc.
Veyrat, ä G e n k v e, commerce de comestibles, fromages et charcuterie
(FOSC. du 24 janvier 1924, page 136). La raison est radiäe par suite de
remise d'exploitation.

12 decembre 1958. Agence immobilere.
Bernard et Corthay, ä Geneve, agence immobilere, society en nom collectif

(FOSC. du 25 fevrier 1955, page 536). Procuration collective k deux a 6t6
conferee ä Robert-Charles-Ami Corthay, du Grand-Saconnex, k Genäv.e.

12 decembre 1958.
Societe Cooperative de Realisations industrielles artisanales & commerciales
SCRIAC, ä Genive, soeiäte cooperative dissoute (FOSC. du 12 novembre
1958, page 3026). Les administrations fäderale et cantonale des contributions

ayant donnä leur consentement, cette societe est radiee.

12 decembre 1958. Societe immobilere.
Imloc S.A., ä G e n e v e, societe immobiliere (FOSC. du 6 janvier 1958, page
29). Georges Barraud n'est plus administrateur; ses pouvoirs sont radies.
Othmar Rey, de Massonnens (Fribourg), ä Genthod, a et6 nomm6 unique
administrateur avec signature individuelle. Domicile: 11, rue du Prince,
bureaux de Rentimo S.A.

12 decembre 1958.
Societe Genevoise d'instruments de physique, ä Gen Jve, societe anonyme
(FOSC. du 10 septembre 1958, page 2434). La procuration d'Ara Youssoufian
est radiee.

12 decembre 1958. Automobiles, etc.
Chrysler International S.A., ä Geneve, vente sur le plan international
des automobiles, pifeces, accessoires et autres produits de la «Chrysler
Corporation», ä Detroit, Michigan (USA), etc. (FOSC. du 20 octobre 1958, page
2785). Conseil d'administration: Nicholas Kelley jr., president, des USA, ä

Detroit, Michigan (USA); Eric Homburger, secretaire (inscrit); Philip-
Nester Buckminster, delegue des USA, ä Grosse Pointe Farms (comte du
Wayne, Michigan, USA); Raoul Lenz (inscrit jusqu'ici comme president);
Raoul Oberson (inscrit); Lynn-A. Townsend (inscrit); Henri-T. Pigozzi, de

nationalite italienne, ä Paris; Paul-Lucas Stocker, de Buron (Lucerne), ä

Genäve, et Martin Schluep, d'Arch (Berne), ä Geneve. La societe est engagee
par la signature individuelle des administrateurs Philip-Nester,
Buckminster, deiägue, et Lynn-A. Townsend, ou par la signature collective ä deux
des autres administrateurs et du directeur Robert-A. Winger (inscrit).

12 decembre 1958.
Societe d'Habilations Salubres, ä Geneve, societe anonyme (FOSC. du
16 juin 1955, page 1578). Suivant proces-verbal authentique de son assemble
generale du 4 decembre 1958, la societe a adopte de nouveaux Statuts. La
societe a pour but l'achat, la vente, l'echange, la construction, la location et
l'exploitation de tous immeubles. La societe est administree par un conseil
d'administration d'un ou de plusieurs membres.

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veröffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, donl la publication est prescrite

dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Schiffsregister des Kantons Basel-Stadt

Die Gütermotorschiffe «Express 71» und «Express 72», beide erbaut im
Jahre 1958 in Erlenbach am Main, sind von der Eigentümerin: Neptun
Transport- und Schiffahrts A.G., in Basel, zur Aufnahme in das Schiffsregister

angemeldet worden.

Einsprachen gegen die Aufnahme der Schiffe oder Ansprüche auf
die Schiffe sind binnen 20 Tagen unter Beilegung der Beweismittel
anzumelden. Unterlassung der Anmeldung gilt als Verzicht. (AA. 328)

Basel, den 15. Dezember 1958. Schiffsregister Basel-Stadt.

Verwaltungs- & Beteiligungs-Aktiengesellschaft

Sociyty Anonyme de Gestion et de Participations

Glarus

Herabsetzung des Grundkapitals und Aufforderung an die Gläubiger
gemäss Artikel 733 OR

Dritte Veröffentlichung
Die ausserordentliche Generalversammlung vom 11. Dezember 19-58 hat

die Herabsetzung des Aktienkapitals von Fr. 1 200 000 auf Fr. 300 000

beschlossen. Gemäss Art. 733 OR teilen wir den Gläubigern mit, dass sie binnen

2 Monaten, von der dritten Publikation dieser Mitteilung an gerechnet,
unter Anmeldung ihrer Forderungen Befriedigung oder Sicherstellung
verlangen können. (AA. 3271)

G 1 a r u s, den 11. Dezember 1958. Der Verwaltungsrat.
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Mitteilungen - Communications - Comunicazioni

Regime du commerce exterieur des pays de I'Amerique latine
(Suite; publication prec^dente voir FOSC. N" 294)

En 1957, la Feuillc officielle Suisse du commerce a public, dans ses numcros
82 a 89, un apergu du regime (In commerce exlerieur en vigueur dans 20 pays de

I'Amerique latinc, eonsidcre specialemenl sous Tangle des relations cconomiques
que ccs Etats enlreliennent avec la Suisse.

Les prescriptions sur l'importation et les devises ont ete depuis lors en partie
profondement modifiers dans plusieurs des pays en cause. La division du
commerce du Departement federal de ('economic publique a done cstimc utile de
mettre l'apcr?u precitc ä jour.

Le schema des questions deineure inchange; Celles qui reviennent le plus
frcquemment dans In pratique ont ete reprises cn consideration. Les chiffres
figurant en marge de l'apergu renvoient aux 'questions correspondantes ci-
dessous:

Questions:
1° Quelle est revolution du trafic commercial entrc la Suisse et
2° L'importation en esl-ollc soumise ä des restrictions?
3° Quelles sont les principales caracterisliques de la rcglcmcnlation des impor¬

tations?
4° Les importations payables en dollars font-ellcs 1'objet d'une discrimination?
5° Les paiements sonl-ils soumis ä des restrictions?
6° Quelles sont les principales caraetcrisliques de la rcglementation des paie¬

ments pour invisibles?
7° Existe-t-il des accords de paiement bilateraux avec des pays tiers?
8° Existe-t-il des accords de paiement miillilalcraux avee des pays tiers?
9° La Suisse fait-elle 1'objet d'une discrimination dans le domaine des

importations et des paiements?
10° La Suisse cst-elle lice par un traitc de commerce avec

Guatemala

1° Depuis 1958, le trafic commercial en Ire la Suisse et le Guatemala a evolue
de la maniere suivante:

Importations suisses
en millions de francs

1,2
7,9
4,4
3.1
4,8

1D,6
13.0
13,5
12,9
11,3
13,8
12,3
15.1
9.2

Annee Exportations suisses
en millions de francs

1938 0,249
1916 1,4
1917 2,1
1918 2.4
1919 3,3
1950 2,7
1951 3,0
1952 3,7
1953 4.7
1951 4,0
1955 4,3
1956 4,8
1957 6,4
1958 10 mois 5,8

2°, 3° Jusqu'au Ier octobre 1958, ä quelques exceptions pies (armes, stupe-
fiants), les importations au Guatemala n'etaient pas limilees, ni regies par
des dispositions speciales. A parlir de cette date, les importations de pro-
duits suivants sont subordonnces ä une aulorisation speciale: certains
textiles, produits cosmöliqiies, conserves, produits carnes, chocolat, polages,
mcubles, etc. Ces produits sont desorniais conl ingeniös, ce qui represente
une restriction de 25 ä 50% par rapport aux importations de 1957.

4°, 5°, 6°, 9° Le Guatemala ne soumet pas le trafic des paiements ä un eontrole.
II n'y a done pas de discrimination 5 l'enconlre des paiements en dollars.
La Suisse n'est defavorisee ni dans le domaine des importations, ni dans
celui des paiements. Le trafic des paiements dans le seeleur des invisibles
est libre.

7°, 8°, 10° Le Guatemala n'a pas conclu d'accords dc paiement bilateraux ou
multilateraux.
Un accord commercial (clause de la nation la plus favorisec) a etc conclu le

loravril 1955 entre la Suisse et le Guatemala.

Haiti
1° Depuis 1938, le trafic commercial entre la Suisse ct Haiti a evolue de la

maniöre suivante:

Importations suisses Annee Exportations suisses
en millions de francs en millions de francs

1,0 1938 0,091
3,2 1916 0,351
3,2 1917 0,498
5,3 1918 0,721
4,4 1919 0,753

11,3 1950 0,927
7.0 1951 0,906
9,3 1952 1,1
5,6 1953 1,3
8,6 1954 2,6
4,8 1955 2,2
9,2 1956 2,7
6,2 1957 1.9
8,5 1958 10 mois 1,8

2°, 3° A quelques exceptions prös (les armes ne pcuvent ötre importöes que sur
autorisation du Departement de l'inLcrieiir; un pcrinis du Departement de
la santö est necessaire pour importer les stupefiants), les importations dans
la Rdpublique d'Haiti ne sont pas limitces, ni regies par des prescriptions
speciales. Afin de protegcr l'industrie indigöne, les importations de ciment,
de savon ordinaire et de sacs sont toutefois frappdes de droits de douane
prohibitifs.

4°, 5, 6°, 9° La Republique d'Haiti ne soumet pas le trafie des paiements ä un
contröle. II n'y a done pas de discrimination ä l'enconlre des paiements en
dollars. La Suisse n'est defavorisee ni dans le domaine des importations, ni
dans celui des paiements. Le trafic des paiements dans le secteur des
invisibles est egaleinent libre.

7°, 8°, 10° La Republique d'Haiti n'a pas conclu d'accords dc paiement bila¬
teraux ou multilateraux.
Un accord de commerce provisoire (clause de la nation la plus favorisce) a
ete conclu le 23 decembre 1936 entre la Suisse et Haiti.
Haiti est membre du GATT.

Honduras

1° Depuis 1938, le trafic commercial entre la Suisse et le Honduras a evolue de
la maniere suivante:

Importations suisses Annee Exportations suisses
en millions de francs en millions de francs

0,766 1938 0,063
0,197 1946 0,520
0,249 1947 0,537
0,420 1918 0,559
0,071 1949 0,821
0,848 1950 0,592
0,936 1951 0,432
0,533 1952 1.2
0,758 1953 0,888
3,7 1954 1,2
0,202 1955 0,839
1,857 1956 0,769
2,7 1957 1,9
3,3 1958 10 mois 1,0

2°, 3° A part quelques exceptions (armes. stupefiants), les importations au
Honduras ne sont pas limilees, ni regies par des dispositions speciales.

4°, 5°, 6°, 9° Le Honduras ne soumet pas le trafie des paiements ä un contröle.
II n'y a done pas de discrimination ä l'eneontre des paiements en dollars.
La Suisse n'est defavorisee ni dans le domaine des importations, ni dans
celui des paiements. Dans le secteur des invisibles, le trafic des paiements
est libre.

7°, 8°, 10° Le Honduras n'a pas conelu d'accords de paiements bilateraux ou
multilateraux. 11 n'existe pas d'accord commercial entre la Suisse et le

Honduras.

Mexique

1° Depuis 1938, lc trafie commercial entre la Suisse et le Mcxiquc a dvolue de
la maniere suivante:

Importations suisses Annee Exportations suisses
en millions de francs cn millions de francs

2,8 1938 7,3
15,6 1916 37,5
17,6 1947 49,6
12,0 1918 36,2
20,1 19 19 35,2
45,6 1950 35,9
45,5 1951 51,4
28,0 1952 68,6
29,6 1953 66,1
4 1,9 1951 60,1
49.6 1955 58,3
56,2 1956 66,2
56,8 1957 77,8
38.3 1958 10 mois 71,8

2°, 3° Pour les marchnndises soumises au Systeme des «Permisos previos», il
exisle un conlingentemcnt qui peut aller jusqu'ä l'arret complet des
importations.

Sout entrc autres soumises au contingentcment les marebandises suivantes
qui inleressenl la Suisse:

Monties, broderies, autres textiles, fromage, chocolat, certains moteurs,
pompes, machines ä coudre, machines ä ecrire, produits chimiques.

Toutcs les autres marebandises peuvenl elre importers librement. Le Mexique
pratique une politique de protection douaniere prononcee en faveur des
industries indigenes en voie de dcveloppement.

1°, 5°, 6°, 9° Le Mexique ne soumet pas le tral'ie des paiements ä un contrcMe.
II n'y a done pas de discrimination ä l'egard des paiements en dollars. La
Suisse n'est defavorisee ni dans le domaine des importations, ni dans celui
des paiements. Dans le secteur des invisibles, le trafic des paiements est
libre.

7°, 8°, 10° Des accords bilateraux de paiement ont ete conclus avec les pays
suivants:

Espagnc 21 mars 1951 / 23 mars 1953
Tcliccoslovaquie 20 octobre 1950

Le Mcxiquc n'a pas conclu d'accords multilateraux sur le service des
paiements.

Un accord commercial (clause de la nation la plus favorisee) a etc signe le
2 septembre 1950 entre la Suisse et le Mexique.
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Nicaragua
1° Depuis 19"i8, le trafic commercial cnlrc la Suisse el le Nicaragua a evolue

de la maniere suivanle:
Importations suisses Annee Exportalions suisses
en millions de francs en millions de francs

0,021 1938 0,112
— 1946 0,179
0,331 1947 0,308
0,205 1948 16,5
0,189 1949 0,311
1,3 1950 6,5
2,0 1951 0,679
0,601 1952 0,751
0,439 1953 1,3
1,3 1954 2,1
3,4 1955 2,3
2,5 1956 2,1
3,2 1957 2,1
4,5 1958 10 mois 1,6

2°, 3° Le nouveau regime du commerce exlericur, qui avail dejä etc annonce,
a ele mis en vigucur par le decret N"29 du 2G avril 1958. L'imporlnlion de
niarcliandises n'esl en soi pas limilec, mais un perm is esl necessairc pour
lous les produils. L'iinporlalion d'echanlillons graluils esl libre jusqu'ä
line valcur de 50 dollars. Les niarcliandises sonl reparlies en Irois categories
conlenanl en Ire aulres:

1rc categoric
Belail d'elcvage, produils chimiques el pharmnceuliqui s, ]ia])ier-jounial,
fillres d'eau, oulils, la pluparl des machines, complcurs d'eleclricile, ins-
trumenls et apparcils medicaux, films locnlgcn, livrcs, journaux, revues,
planles, graincs et fleurs pour la parfumerie ou usage medical, parlies
d'accumulateurs, couleurs nalurellcs d'aniline ou de gondron, fibres ct fils
textiles artificiels.
2e categoric
Malieres premieres pour l'induslrie textile, lissus de colon, de soie el de soie
artifieielle, aluminium el ses produils.
3e categoric
Toules les niarcliandises qui lie figment pas dans l'une des deux premieres
categories.
Pour le paicmenl des lnarcbandiscs, la Banque nationale delivre des devises
au cours uniforme de 1 dollar US 7,0525 eördobas.
La Banque nationale delivre des pennis d'Lmportalion pour des niarcliandises

de la
premifcre eatcgorie: imincdialcinenl el. sans conditions speciales;
denxiömc ealcgorie: iinmediatement apres un depöt s'elevant k 100% de
la valeur Cif de la marchandise;
troisicme categoric: 30 jours apres un depöl s'elevant k 100% de la valeur
Cif de la marcbandise.
L'expedilion de niarcliandises ö dcslinalion du Nicaragua ne devrait avoir
lieu qu'aprcs la delivrance du pennis d'impoilation. Les aulorilcs doua-
nieres peuvent confisquer, comme marcbandise de conlrebande, les envois
qui parviennent au Nicaragua sans perniis d'importation. Ce dernier signifie
en outre que la Banque nationale du Nicaragua reserve les devises neces-
saircs au paicmcnt des niarcliandises el s'engage ä cn cffeclucr le Lransfcrt
en Leinps utile.
Le Iransferl a lieu k la reception des papicrs d'cinbarqueinent. Ainsi, l'im-
portaleur uiearaguayen ne peut pas ouvrir d'accrcdilifs pour les marcban-
discs qu'il aeliete k I'clrangcr.

4°, 5°, 6°, 9° Les importations contre paicmcnt en dollars ne sonl pas l'objct
d'unc discrimination. En vue du reglcmcnt des importations de marchan-
dises, la Banque nationale du Nicaragua vend les devises aux inleresses en
quanlilc illimilce.
Les paiements pour invisibles ne sont pas soumis k unc reglemcntalion
delennince. II existe ccpendant ccrlaines lignes directives qui doivent ölte
suivies. Chaque cas doit elre soumis ä la direction de la Banque nationale
qui fournit les devises pour certains paiements (traitemenls d'cxperls elran-
gers, söjours deludes k l'etranger), et cela au conrs officiel de 1 dollar US

pour 7 eördobas.
La Suisse ne fait l'objet d'une discrimination ni quant aux importations,
ni en matiöre de paiements. (Comme les disponibililös de la Banque nationale

du Nicaragua consistent essentielleinent en dollars, il est recommande
aux exportateurs suisses d'elablir leurs factures cn cellc monnaie.)

7°, 8°, 10° Le Nicaragua n'a pas conclu d'accords de paiemcnt bilaleraux ou
mulfilateraux.
La Suisse n'a pas d'accord de commerce avee le Nicaragua.

Panama

1° Depuis 1938, le trafic commercial cntre la Suisse et le Panama a övoluö de
la maniere suivante:

Importations suisses Annöe Exporlations
en millions de francs en millions de

0,002 1938 0,694
1,2 1946 4,3
2,6 1947 3,7
— 1948 2,8
1,1 1949 5,9
— 1950 5,1
0,115 1951 6,1
0,170 1952 6,4
0,018 1953 5,2
0,123 1954 5,4
0,066 1955 4,6
0,291 1956 5,0
0,193 1957 6,5
0,196 1958 10 mois 6,4

4°, 5°, 6°, 9° Le Panama ne souinel pas le trafic des paiements ä un conlröle.
II n'y a done pas de discrimination k l'encontre des paiements cn dollars.
La Suisse n'esl defavorisee ni dans le domaine des importations, ni en
matiere de paiements.
Dans le secteur des invisibles, le trafic des paiements est libre.

7°, 8°, 10°. Le Panama n'a pas conclu d'accords de paicinent bilaleraux ou
mullilaleraux.
II n'existe pas de traile de commerce entre la Suisse et le Panama.

Paraguay
1° Depuis 1938, lc trafic commercial entre la Suisse el le Paraguay a evoluö

de la maniere suivanle:
A il neeImportations suisses

en millions de francs
0.25G
7,3
4,9
4,3
1,9
7,0
3,8
3.0
3,3
1.1
3,0
3,0
3,0
•1,8

90

2°, 3° A quelques exceptions pres (armes, slupöfianls), les importations au
Panama ne sont pas limilöcs, ni rögies par des dispositions speciales.

4°,

Exporlations suisses
en millions de francs

1938 0,411
1946 0,991
1947 2,1
1948 2,G
1919 2,G
1950 3,3
1951 2,2
1952 1,2
1953 2,5
1951 2,9
1955 7,4
195G 4,6
1957 3,2
1958 10 mois 2,4

3° A quelques exceptions pres (annes, munitions, etc.), l'importation au
Paraguay n'esl en principe pas limilec.
En fail, un systemic rlc depöts, dont les laux peuvent atleindre 400% de la
valcur LOB de la marcbandise, exercc un certain effet de classemcnl. Le
dccomplc sc fait au cours du jour. Les depöts doivent elre conslitues aupres
d'nnc banque agreee avanl l'cmbarqucmcut de la marcbandise dans le port
elrangcr. lis sont rcslilues 120 jours aprcs 1'importaLion. Cellc durec est
porlee ä 180 jours pour les depöts cffectues poslcrieuremenl k l'embarque-
mcnl de la marcbandise.
Ne sonl pas soumises ä l'obligalioti du depöl les importations cffectuces par
l'Elal ou par des institutions semi-offieiclles, ainsi que les importations de

papier-journal, d'encre d'imprimerie, etc.
Les aulres produils admis ä l'imporlaliou sont rcparlis cn cinq gronpes avec
differenls laux de depöl.
Croupe 1

Döpöl: 25%.
Mart-liundiscs: Conserves de lail, aliments k base de lail pour bebes, etc.;

insecticides, serums et vaccins; produils pbarmacculiqucs; maebines
agricoles, complcurs d'cau, de gaz et d'eleclricile, generaLcurs, maebines
ä vapeur, etc., ainsi que leurs parlies el pieces de reebange.

Groupe 2

Döpöt: G0%.
Marehandises: Conserves de viande, etc.; couleurs d'aniline; certains pro¬

duils chimiques; oulils; fils de laine.

Groupc 3

Depöl: 110%.
Marcliait discs: Eromage, chocolat, etc.; dents artificielles, certains produits

chimiques; divers articles de parfumerie; inontres en metal ordinaire
menie dorc ou argentö, reveils, pendules murales et pendulettes, lior-
loges; divers appareils et machines, ainsi que leurs pieces detachees et
de reebange; fils de coton, simples ou rclors, certains tissus de colon;
fils de soie et de soic artifieielle, moulines ou non.

Groupc 4

Döpöl: 300%.
Marehandises: Spirilueux de tont genre; certains tissus de colon, rubans,

garnitures, dentellcs, tulles, Lissus k maillcs, de colon; tissus, rubans,
dentellcs, etc., de soie ou de soie artifieielle; chaussures.

Croupe 5

Dfpöl: 400%.
Marehandises: Cigarettes; montres avec boites en metal preeieux, mouve-

menls de montres; veteinenls de coton, de soie, de soie artifieielle, etc.;
boites ä musique, pianos möcaniques, etc.

5°, G°, 9° Le trafic des paiements sc deroule par le marchö libre des devises
et ne fait pas l'objet de restrictions.

Selon la resolution N°2, acte 152, du IG oclobre 1958, les affaires prövoyant
un delai de paiemcnt supörieur k 90 jours ne sont plus autorisees. II n'y a pas
de discrimination k l'egard des paiements en dollars. Les paiements concer-
nanl le secteur des invisibles sont ögalemcnt libres. En revanche, la Suisse
est dcsavanlagee en inaLiöre de Larifs douaniers par le fait que notre pays
n'a pas encore pu conclure avec le Paraguay d'accord sur la clause de la
nation la plus favorisöc. Certains produits chimiques, les articles de parfumerie,

les maebines k öcrire, etc. (au total 33 positions du tarif paraguayen)
sont au bönöfiee de droits pröförenticls lorsqu'ils proviennent d'Etats liös
au Paraguay par des accords.
8°, 10° Le Paraguay a signö des accords bilaleraux de paicmenl avec les

pays suivants:
9 oetobre 1956

25 aoüt 1950
23 oetobre 1953
19 novembre 1953

janvier 1950

Jusqu'ici, le Paraguay n'a pas conclu d'accords multilateraux sur le trafic
des paiements. II n'existe pas de traite de commerce entre la Suisse et le

Paraguay.

Argentine
Espagne
Finlande
Tchöcoslovaquie
Yougoslavie

N.B. Ces aper^us du eommeree extörieur des pays de l'Amörique latine
paraissent ces jours en une suite de publications. Les textes en langue
allemande ont döjä ötö publics dans les N°" 287 ä 291 de la FOSC. En
cas de demande süffisante, ils pourraient de nouveau etre röunis en une
brochure qui serait vendue au prix de 90 centimes. Priöre d'adresser les
commandes k la Feuille officielle suisse du commerce ä Berne, compte
de cheques postaux III 520.
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SCHWEIZERISCHE VERRECHNUNGSSTELLE - OFFICE SUISSE DE COMPENSATION
Kritrhnimf (Im gebundenen Zahlungsverkehr* Ina Okiober 1958 — UAaaltot* du service räglementä de* palemeato en odebrt 1958*)

1. Zentralisierter Verkehr — Trafie centralist

Verfügbnrc
Mittel

Einzahlungen — Versemeriti Auszahlungen — Paiemcnts

Sonstiger
Verkehr1)

Autre
traflc")

dearlngstaud Ende Oktober 1958
Etat du clearing k (in oetobre 1958

Vertrags« taaten

Pays

Anfnngs-
be-land

Dlsponl-
hilil£s

Flal initlnl

Waren

Marchen-
dlses

Andere

Einzahlungen

Autre«
versemen Is

Tol.il
Waren

Marclmn-
discs

Andere

Auszahlungen

Antres
paiements

Total

Verfügbare
Mittel

Dlsponi-
bllltts

Pendente
Auszahlnngs-

aufträgo
Ordre« de
palement

non
extcuUs

Clcaring-
saldo

Solde de
clearing

Angemeldete
Forderungen
O&larnlion«
de cr&inces

non
llqulddcs

In lnoo Franken Oktober 1958 — Oetobre 1958 en 1000 trancs

Bulgarien - llnlgarle 1 218 561 16 577 1 0G5 234 1 299 — 40 486 15 471 724

(irlrelieiiliiml - (i'r)ce l) — 51 1 726 757 2 483 2 965 1 113 4 078 1 343 — 303 1 393 — 1 696 16 296

Jii||Oslimlen - Yniigoslnvle 4 522 9 290 1 0G8 10 358 3 994 876 4 870 — 5 116 4 864 634 4 230 5 501

Polen - Polngiie 5 009 3 242 233 3 475 3 226 755 3 981 — 42 5 151 1 784 3 367 2 789
llnniiiiiien - lloiiniunle 4 564 2 113 85 2 228 2 126 123 2 249 — 4 513 518 4 025 1 392

Spanien - Kspngne lt 807 4 384 823 5 207 12401 1 172 13 873 — 6 201 2 221 3 980 28 495

Tsrhreliosliiunkrl • Tchtcoslvv. 2 4 312 407 4 719 5 610 883 6 523 1 810 8 541 — 533 2 470
Tllrkel - Turipilc 2) 8 857 3 189 1 367 4 850 172 731 903 956 13 766 961 12 805 9 321

l iigarn - llnngrle 1 295 2 309 195 2 50-1 2 113 289 2 702 — 183 914 371 543 8 719
1 rnii ny - Iriigiiny 9 G22 1 134 4 1 138 2 19G — 2 19G — 113 8 451 698 7 753 3 285

Zcnlriillslc.rler \ erkelir
Triitle centralis

50 025 32 590 4 955 37 515 36 198 6 470 42 674 — 1 415 44 081 9 136 34 945 78 992

Januar bis Okiober 1958 — Janvier 4 oetobre 1958

1 In Iii si rlou - lliilgnrie 502 7 003 273 7 900 4 930 1 259 6 1S9 — 1 853 486 15 471 721

(irli-rhriilnml - (i'rfee*) — 521 9 472 6 991 16 403 31 325 6 59G 37 921 21 676 — 303 1 393 — 1 696 16 296

Jiiguslimn'ii - Ynugn-diivlr 8 820 40 806 5 993 52 859 42 G96 14 314 57 040 215 4 864 634 4 230 5 501

Polen • l'iiliigiie 6S1 47 110 2 173 49 613 31 974 6 421 41 395 — 3 748 5 151 1 784 3 367 2 789
11 ii iMii nleu - 1 Inii iiiiiiile 1 (188 18 023 489 19 112 8 t93 2 907 11 400 — 4 257 4 543 518 4 025 1 392

S[<:iiilrii - Kspiigiir 0 197 107 555 15 007 122 G22 92 641 29 971 122 618 — 6 201 2 221 3 980 28 495
Tselierhiislonnkel - Telifeoslov. 9 53 272 2 979 56 251 51 621 12 057 63 67S 7 426 8 541 — 533 2 470
Türkei - Tnri|uie 2) 5 512 13 176 3 499 IG G75 6 321 11 677 18 001 9 580 13 766 961 12 S05 9 321
1' nil:im - 11 nunrlr 909 22 053 2 173 2 1 520 21 83G 5 309 27 205 2 594 914 371 543 8 719

l rngnny - Uruguay 11 781 21 400 11 21 507 11 670 32 11 702 — 13 135 8 451 698 7 753 3 285

Zeiilrnllslerlei Verkehr 35 138 347 G16 39 918 387 591 30G 513 90 636 397 119 18 498 44 081 0 136 34 915 78 992
Triifle ceiilrnlh)

Vrrlrngvsloulen
2. Dczeiilrahs erler Verkehr — 1 ruhe ilikeutrnis6

Okiober 1058 — Octobrc 1958

Verfügbare Mittel
Ende Okiober 1958

Disponibllil&s
& la Fla oclobre 1958

Puy«

Aegj plen — G 351 1 001 857 2 851 605 579 1 181 — 160 4 817 Egyple
ArgriiliiiirD 17 1 15 3 G10 313 3 953 5 070 1 221 6 291 11 797 26 604 Argentine
11 <-11|Ich l) 11 573 22 00G IS 5G1 41 257 28 378 15 861 41 212 5 810 14 428 Uelglipie *)
1 Iii iii-iii rk -) 2 709 0 130 710 6 819 11 318 3 591 14 912 11 472 6 178 Dunrinnrk
lloiMle-rep. Ilenlselilnnil 5 917 175 311 27 OOS 202 352 100 979 67 637 16S616 — 50 866 — 11 183 Rfp. fed. d' Mlrmapnr ')
lleul-elie lliiliol.r. Republik 1 002 1 711 208 1 919 1 740 434 2 171 — 40 707 ltfp. demoer. allem.
r~11 11 -i111 4 801 1 819 370 2 225 3 / J j 502 6 237 1 616 2 465 Flalnnde
Frankreich 2) 13 103 63 5 t 3 31 13 1 97 077 4 1 100 39 321 S3 421 — 14 423 12 998 France 2)

bru—-lirllimnlc-ii *) —520 300 8U 231 21 335 101 506 115 889 42 795 158 6S4 — 4 986 —591 410 Grandr-llreliigne ')
Iron 1 418 1 533 5 1 538 2 4SG 223 2 709 — 3 274 Iran
Ii ollen 2) —157 500 00 453 21 173 84 620 49 180 15 S89 65 075 9 635 —128 323 Italle *)
Meilerlmiile ') 11 151 32 368 7 91 1 40 282 22 055 9 412 31 497 — 14 699 9 237 Pay«-Has *)
Virnegrii *) 5 087 3 133 715 3 818 7 331 1 053 8 381 4 473 5 024 Nor« 6gr 4)

Oe-Iern-Ieb ') 12 112 15 327 2G 537 41 801 17 104 G 885 23 989 2 435 32 122 Aulriehe
1 ' i r 1 ii 11 ii 1 :) — 2 885 2 582 564 3 140 5 871 6S1 6 558 5 936 — 361 Portugal ')
Srliiieilen 2) 3 903 11 371 2 207 13 578 18 128 3 S98 22 026 11 171 6 626 Sutde *)

llezenlriillilerlrr Verkehr —001 888 483 884 165 C47 649 531 435 978 210 021 646 002 — 20 802 —619 101 Trafie dteenlralist
/f-ulrull-s-erler u. ile/eiiirn*.Verkehr —551 263 516 474 17U 602 687 076 472 170 216 500 GS8 676 — 22 217 —575 080 Traflc glnhul

Januar bis Oktober 1958 — Janvier oetobre 1958

Aegypten — IG 337 23 140 9 719 32 859 11 803 11 872 23 675 2 306 _ 4 847 Egyple
A r111 -111111 ien 51 297 22 405 4 154 26 619 51 390 6 657 61 017 6 735 26 604 Argentine
llel||iru 2) 19 210 230 863 85 050 316 513 257 979 142 971 400 953 79 658 14 4 28 Hrlyique ')
1 Iiini-iiiiirk *) 31 205 58 952 10 151 G9 103 80 903 27 226 108189 14 059 6 173 Dänemark *)
lliniilesrep. Ileiilieliinnd 8 000 1 607 315 270 053 1 883 908 856 570 612 720 1 499 290 —103 8G1 — 11 1S3 ltep. (6d. <1 Allrmngne :)
lleuui-ho Demokr. Ilepnblik 1 458 17 273 978 18 251 16 795 2 167 18 962 — 40 707 ltep. drmoer. allem.
l'ljinliiinl 5 075 16 701 3 308 20 009 40 119 4 813 44 932 22 313 2 465 Einbinde
l'Tnnkreleh ') 87 739 G8I 594 229 517 911 111 423 700 372 922 796 688 —139 164 12 998 France ')
(irussbrltnnnlen *) — 44 971 759 695 173 052 933 347 899 9 tO 522 657 1 422 597 — 57 189 —591 410 Grande-ltretaflue ')
Iran 5 702 12 298 1 038 13 330 23 096 1 609 24 705 5941 274 Iran
Hallen *) —130 217 64G 583 175 0-t9 821 632 405 27 1 176 549 581 823 —231 915 —128 325 Italle *)
Meilerlmiile 2) 45 981 255 275 82 328 337 GU3 225 971 120 0S9 3 IG 600 — 27 690 9 237 I'iiys-Ba« *)
IVnrwrgen 9 631 18 076 8 90S 26 981 51 042 11 SI0 65 882 31 291 5 024 Norvtge
Oesirrreleli 2) 22 012 137 270 88 230 225 512 155 112 53 150 2OS 2G2 — 6 S10 3 2 422 Antriebe *

Portugul z) 845 19 408 5 0U9 24 477 61 963 6 23 t 71 197 45 51 l — 3G1 Portugal ')
Selm eilen 2) 12 298 85 433 18 740 104 173 161 2SS 45 139 20G 427 96 582 6 626 SnOdc *)

llezeiitriillslcrtrr Verkehr 55 931 4 592 407 1 173 090 5 765 497 3 732 071 2 149 218 5 881 289 —559 300 —619 161 Trafie drceulrollsi
ZeiilralNierleru. ile/.eiiirnl. Verkehr 91 U69 1 9 lU 053 1213 038 6 153 Olli 4 038 58 1 2 239 854 C 278 438 —540 802 —575 OSO Trafie glolinl

*) Auszug aus dein Mouats-Liullelin «Ergebnisse des gebundenen Zahlungsverkehrs!, heraus¬
gegeben von der Schweizerischen Verrechnungsstelle, Züneh.

') Eingang oder Ausgang (—) von Mitlcin aus Verrechnungen durch die Europäische
Zaliuingsiiniun, aus Gold- und Devisrn/ahiungcn aus der ltcansprucliung und
Rückzahlung von in Zahlungsabkommen vorgesehenen Krediten usw.

') Milgliedstaaten der Europäischen Zahlungsuuion.

*) Extrait du bulletin mensuel «Resultats du service rilglerncnU des paicnientS!, public
par l'orriee suisse de compensation, ä Zurich.

l) Entr6e ou sortie (—) de moyens proveuant de compensation par l'Union europ6cnne
de paiemcnts, de paiements en or ou en devises, de ('utilisation et du rembourseiuent
de crGdits prdvus dans les accords de paiements, etc.

•) Pays membres de l'Union europ6enne de paiements.
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Aenderungen bei den eidg. Stempelabgaben und der Verrechnungssteuer
(Mitteilung der Eidgenössischen Steuerverwaltung)

Am 1. Januar 1959 tritt der Bundesbeschluss vom 31. Januar 1958 über
die verfassungsmässige Neuordnung des Finanzhaushaltes des Bundes in
Kraft. Die neuen Verfassungsbestimmungen betreffen u. a. auch die
eidgenössischen Stempelabgaben und die Verrechnungssteuer. Die Eidgenössische
Steuerverwaltung erachtet es als angezeigt, in Erinnerung zu rufen, dass auf
den 1. Januar 1959 folgende Aenderungen gegenüber dem geltenden Recht
eintraten:

Der Satz der Couponabgabe auf inländischen Wertpapieren wird von 5

auf 3 Prozent herabgesetzt; der Satz der Verrechnungssteuer wird von 25 auf
27 Prozent erhöht. Der steuerfreie Zinsbetrag auf Spar- und Depositenheften,
die auf den Namen lauten, wird von 15 auf 40 Franken erhöht. Der
Frachturkundenstempel wird nicht mehr erhoben.

Modifications en matiere de droits de timbre et d'impöt anticipe
(Communication de l'administration federale des contributions)

Le 1er janvier 1959 entre en vigueur l'arretö föderal du 31 janvier 1958
instituant de nouvelles dispositions constitutionnelles sur le rögime financier

de la Confederation. Ces dispositions nouvelles concernent aussi les
droits de timbre födöraux et l'impöt antieipö. L'administration föderale des
contributions estime opportun de rappeler que le taux actuel subira les
modifications suivantes ä partir du 1er janvier 1959:

Le taux du droit de timbre sur les coupons de titres suisses est ramene
de 5 pour cent ä 3 pour cent et celui de l'impöt antieipö est portö de 25 pour
cent ä 27 pour cent; pour les carnets nominatifs d'öpargne ou de döpöt, le
montant d'intöret exonörö est portö de 15 francs ä 40 francs; le droit de
timbre sur les documents en usage dans les transports n'est plus pergu.

Modificazioni apportate alle fasse federali di bollo e all'imposta preventiva
(Comunicato dell'Amministrazione federale delle contribuzioni)

II decreto federale 31 gennaio 1958 concernente il nuovo ordinamente
costituzionale delle finanze della Confederazione entra in vigore il 1° gennaio
1959. Le nuove disposizioni costituzionali riguardano anche le tasse federali
di bollo e l'imposta preventiva. L'Amministrazione federale delle contribuzioni

ritiene opportuno ricordare le modificazioni che subentreranno il
1° gennaio 1959 rispetto al diritto vigente:

L'aliquota della tassa di bollo sulle cedole di titoli svizzeri ö ridotta da
5 a 3 per cento; l'aliquota dell'imposta preventiva e aumentata da 25 a 27 per
cento. L'ammontare degli interessi esenti da imposta fruttati da libretti di
risparmio e di deposito nominativi h aumentato da 15 a 40 franchi. La tassa
di bollo sui documenti di trasporto non k piü prelevata.

Irland

Einfulirvorschrittcn

Die iribilicn Behörden haken mil
Verfügungen vom 28. November 1958 neue
Kontingente für die Einfuhr verschiedener, heute
noch der Kontrolle unterstellter Waren
eröffnet. Für die schweizerische Exportindu-
strie sind die folgenden Importquoten von
Interesse:

Irlande

Prescriptions eoncernant l'importation
l.es aulorilds irlandnises, par ordonnanccs

du 28 novembre 1958, out ouvcrl de nou-
veaux contingents pour l'importation de
diverses merchandises ölant encore aujour-
d'hui soumises ä un conlröle. Les contingents

d'imporlation sulvanls sonl suseep-
tibles d'inlFresser l'induslrie d'exporlatinn
suisse:

Import
Quota No. Commodity

3 Certain boots and shoes 9
6 Rubber-proofed clothing')

37 Certain hats, caps, hoods and shapes ')

Quota period
1.1.—31.12.59
1.1.—31.12.59
1.1.—31.12.59

Quota
lno 000 pairs

1 000 articles
30 000 articles

') Für niiherc Umschreibung der Kontingente

vergleiche Publikation im SHAB.
Nr. 303 vom 27. Dezember 1950, Anhang I.

295. 17. 12. 58.

') Pour la designation plus d6laill6e des

contingents, voir la publication paruc dans
la FOSC. N° 303, du 27 dtVombre 1950.
annexe I.

Ausland-Postüberweisungsdienst - Service intern, des virements postaux
Umrechnungskurs vom 17. Dez. 1958. - Cours de conversion des le 17 decembre 1958

Belgien und Luxemburg: Fr. 8.79'/«; Dänemark: Fr. 63.35; Deutschland:
Fr. 104.75; Frankreich und Marokko: Fr. 1.04'A; Italien: Fr. —.70*1; Niederlande:

Fr. 115.85; Oesterreich: Fr. 16.91; Schweden: Fr. 84.65.

Grossbritannien und Irland (Eire); 1 L. Sterl. Fr. 12.28. Zahlungen
durch Vermittlung der (par l'intermödiaire de la) Swiss Bank Corporation.
London: Postcheckrechnung Nr. V 600, Basel. 295. 17.12. 58.

Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtschaftsdepartemenles, Bern.

-

W offeriert Ihnen Ii

die schnellsten Flugverbindungen

nach OST-

ZENTRAL-

mlt BRITANNIA-Flugzeugen
Die schnellen und komfoitablen BRITANNIA-Düscn-Prop-
Masclnnen derBOAC fliegen Sic m kürzester Zeit nach Nairobi

(via Karlhoum oder Entebbe) und nach Johannesburg (via

Salisbury). Dort stehen Ihnen viele Anschlusslinicn nach allen

wichtigen Bestimmungsorten zur Verfügung.
In der De Luxe-Erstklasse werden Sie in der beliebig verstellbaren

Slumherelle verwöhnt mit herrlichen Mahlzeiten und

köstlichen Weinen und Frfrischungen. Wollen Sie aber weniger

ausgeben und trolzdcm komfortabel reisen, so empfehlen wir
Ihnen die Touristenklasse. Sic werden auf der ganzen Strecke den

weltberühmten, individuellen BOAC-Service schätzen lernen.

AUF DER GANZEN WELT MIT

Auch für West-Afrika offeriert Ihnen die
BOAC günstige Verbindungen nach Kano,
Lagos und Accra mit den riesigen
zweistöckigen STRATOCRU1SER-Maschinen,

Fliegen Sie mit BOAC nach Afrika via
Rom. mit vielen Anschlusslinien ab Zürich
zu «Durchtai ifen ». Auskunft in jedem
Reisebüro oder direkt bei den Buchungs-
stcllcn der BRITISH EUROPEAN
AIRWAYS, unseren Generalvertretern.

GUT AUFGEHOBEN!

BRITISH OVERSEAS AIRWAYS CORPORATION

~ Zu vermieten

In unmittelbarer Nähe von Basel

Lagerhaus
400 in* nutzbare Bodciiflächc, Bureau,

Gelciscanschliiss,
Strassen verladcra mpe.

Anfragen unter Chiffre W 12637 Q
an Publlcilas AG., Basel.

Inkasso
aul der ganzen Well durch

DUN
Zürich 1, In Gassen ü. Tel (051) 27 08 30

PEERLESS
Kl 13M q'P0 IM)®IL

DUEAPLASTIC

das kanadischa Kohlepapier

mit dem metallisierten PlastlcrOcken

Ist von gröfltar Deuerheftigkelt

Ahiiendruch
teil Jahren unser« SpezlalllSI

Aichmann & Scheller AG.

Buchdruckerei zur Fröschau

Zürich 25 TU. 1051132 II 64

INKASSO
zu vortellharicn Bedingungen In der
ganzen Schweiz. Indlvlduclla und

speditive Bearbeitung.
ADM IN ISTHA. Inkasso AQ

SchanzeneggBl r. 1. Tel. (061) 28 64 47
Zürich 2

Maschineningenieur, Schweizer, sucht

Fabrikationskredit
für Serlcnherslellung sclnca konkurrenzlosen

Apparates. Großabsatz Im In- und
Aualande vorhanden. Aktiv- oder Paasl\-
betclllgung möglich. - Zuschriften erbeten
Chlffra SHAB 95511 an Publlcltas Bern.

PATENTE :s°.r
• Marken usw.

In allen LAndarn

Naögell & Co., Bern
Patantanw&lta, Bundesgassa 16

SHAß-Inscralc haben stets Erfolg
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Siellenrubrik - Places vacantes

Wir suchen für mehrere Büros tüchtige

kaufmännische Angestellte
fur interessante Verkaufstätigkeit und mit folgenden
Sprachkennlnissen :

a) Deutsch, Französisch und Italienisch,
b) Deutsch, Französisch und Englisch.

Bewerber mit technischem Einfühlungsvermögen er-
hal'en den Vorzug.

Handgeschriebene Offerten mit Lebenslauf,
Zeugnisabschriften, Photo und Angabe der Gehaltsansprüche
sind erbeten an die Personalabteilung der

LAN DIS & GYR AG. ZUG

V.
r~

J
~\

GLARNER KANTONALBANK
Infolge Rücktritts des jetzigen Inhabers ist auf den
1. April 1959 die Stelle unseres

DIREKTORS
neu zu besetzen. Bewerber aus dem Bankfach, die
sich über die nötigen Fach- und Sprachkenntnisse auf
Grund ihrer bisherigen Tätigkeit ausweisen können,
sind gebeten, ihre Offerte bis Ende Dezember a.c. mit
Schriftprobe, Photo, Lebenslauf, Zeugnisabschriften
und Saläransprüchen zu richten an Herrn Bankpräsident
Ständerat Dr. Hch. Heer, Zaunplatz, Glarus. Persönliche

Vorsprache nur auf Verlangen.

Wir suchen zu möglichst baldigem Eintritt für unser Inspektorat

Revisor und Hilfsrevisor
für Bankrevisionen.

Bewerbern mit gründlichen Kenntnissen des Bankwesens und
eventuell abgeschlossener Kammervorprüfung oder eidgenössischem

Buchhalterdiplom bietet sich Gelegenheit für
entwicklungsfähige Tätigkeit.

Offerten mit Lebenslauf, Zeugnissen, Handschriftprobe, Photo
sowie mit Angabe der Gehaltsansprüche und der
Eintrittsmöglichkeit sind zu richten an den Leiter der Zentralstelle des
Verbandes schweizerischer Lokalbanken, Spar- und Leihkassen,
Bahnhofstrasse 32, Zürich.

<Agruna> Aktiengesellschaft für Grundbesitz, Hergiswil (NW)

Kapitaierhöhuug

Die ausserordentliche Generalversammlung vom 16. Dezcraher 1958 hat beschlossen,
das Kapital der Gesellschaft durch Ausgabe von 420 neuen Aktien von Fr. 1000.— nominal
von Fr. 4 200 000 auf Fr. 4 620 000 zu erhöhen. Die neuen Aktien sind von der Privatbank
Sc. Verwaltongsgescllschaft, Zürich, gezeichnet und liberiert worden, welche sie den Aktionären

In der Zeit vom 17. his 23. Dezemher 1958 zum Bezug anhletet. Auf zehn alte Aktien
kann mittels Einrclchung des Coupons Nr. 17 eine neue zum Preis von Fr. 1121.80 gezeichnet
werden. Zeichnungen werden entgegengenommen von der Privatbank & Verwaltungsgesell-
»ehaft, Zürich, und den Herren Lombard, Odler & Cle., Genf, welche den Aktionären
ausführliche Prospekte zur Verfügung halten.

Hergiswil, den 17. Dezemher 1958. •Agruna» Aktiengesellschaft für Grnudüesitzi

Der Vcrwaltungsrat.

Der SHAB-Leserkreis 1st kaufkräftig. Nutzen Sie diese Kaufkraft -
inserieren Siel

Rheinisch-Westfälisches Elektrizitätswerk

Aktiengesellschaft
(Itliine Westphalia Electric Pmver Korporation)

5 Li"!, DEBT ADJUSTMENT BONDS, SERIES A DUE JANUARY.1, 1978

4 '/•% DEBT ADJUSTMENT BONDS, SERIES B DUE JANUARY 1, 197$
4 DEBT ADJUSTMENT BONDS, SERIES C. DUE JANUARY 1, 1978

Hierdurch wird bekanntgegeben, dass gemäss den Bestimmungen des Treuhandvertrages
(Indenture) vom 1. Januar 1953, auf Grund dessen die obeiihezeichneten Ronds ausgegeben
wurden, Bonds der Serie A in Hühe eines Kapilalbelragcs von insgesamt 29 300.—, Bonds
der Serie R in Höhe eines Kapilalbclrages von insgesamt $ 33 100.— und Ronds der Serie C
in Höhe eines Kapilalbctrages von insgesamt S 83 80O.— durch das Los zur Rückzahlung
am 1. Januar 1959 bestimmt worden sind. Die Rückzahlung erfolgt an diesem Tage gemäss
den Tilgungsbesliinmungcn des vorbczcichnetcn Trcnliandvertragcs. und zwar zu einem
Einlüsungsbctrag, welcher dem Kapitalbetrag zuzüglich der Zinsen entspricht, die bis zu
diesem fur die Rückzahlung festgesetzten Tage aufgelaufen sind. Die ausgelosten Ronds
haben folgende Stüeknummcni:

Definitive Donds der Serie V

im Nennwert von $ 1000.— mit Kennbuchstaben M

73
189

232
293

371
172

4 Sä

701
8G8

1010
1132
1321

1412
1 199

1575
1685

1799
1865

iin Nennwert von J 500.— mit Kennbuchstaben D

U 35 47 89 100 110 III 137 III

1S87
2100

175

2210
2282

im Nennwert von $ 100.— mil Kennbuchstaben C

GG

9G
108
159

1 Gl
211

233
27G

310
35G

381
389

419
471

505
542

556
599

648
700

742
751

792

Definitive Bonds der Serie B

im Nennwert von $ 1000.— mit Kennbuchstaben M

17
62
93

154
214
310

377
48t
576

6G3
721
791

902
949

1025

1087
1197
1364

1414
1545
1658

1789
1936
2086

2105
2291

2369
2398

im Nennwerl von $ 500.— mit Kennbuchstuben D

116 220 259 266

im Nennwert von $ 100.— mit Kennbuchstaben C

110
120

131
15t
151

175
207
217

313
347
388

500
513
591

654
775
797

845
941
992

1019
1028
1097

1129
1159
1203

1222
1254

1286
1325

Definitive Bonds der Serie C

im Nennwert von S 1000.— mit Kennbuchstaben M

49 705 1442 2209 2970 3187 4037 4530 5112 5908
142 814 1602 2422 3012 3594 4121 4595 5275 5952
230 917 1697 2568 3123 3725 4205 4675 5385 6074
303 1025 1814 2G53 3203 3823 4264 4770 5483 6127
371 1077 1891 2726 3307 3876 4308 4853 5558
471 1144 2090 2805 3350 3931 4391 4953 5639
58G 1271 2195 2881 3383 3958 4471 5000 5789

im Nennweit von $ 500.— mit Kennbuchstaben D

76 1G8 256 3S6 418 594 646 717 757
1 15 189 314 387 508 596 712 742

im Nennwert von $ 100.— mit Kennbuchstaben C

137 386 G19 814 1159 1 135 1786 2202 2685 3033 3333
143 398 665 854 1185 1513 1795 2235 2774 3113 3393
215 447 700 865 1211 1535 1806 2290 2S76 3118 3417
240 486 732 906 1219 1551 1860 2344 2882 3162
2G2 516 742 923 1275 1612 1915 2473 2933 3246
310 571 773 1058 1298 1662 1981 2477 2962 3249
335 573 789 1097 1355 1716 2069 2522 2991 3274
314 583 819 1145 1385 1758 2110 2614 301G 3319

An dein vorgenannten Rückzahlungstage hört die Yerzinsung der vorstehenden Bonds
auf. An diesem Tage wird der oben bezeichnete Einlösungsbetrag für jeden dieser Bonds
fällig und zahlbar. An und nach dem genannten Rückzahlungstage wird jeder iu dieser
Bekanntmachung bezeichnete Bond, der beim Corporate Trust Ofricc der The First National
City Bank of New York, Trustee, Nr. 2 Wall Street, Im Bezirk Manhattan, City of New York,
eingereicht wird und dem alle noch nicht verfallenen Coupons anhangen zu dem oben
genannten Rückzahlungsbetrag eingelöst; Zinsen auf Coupons, welche an oder vor dem
genannten Rückzahlungstage fallig waren, werden jedoch nur gegen Einreichung dieser Coupons
bezahlt.

In der Schweiz erfolgt die Einlösung durch die Schweizerische Kreditanstalt.

New York, den 21. November 1958.

Rhelnlseh-Wcstfällsehes Elektrizitätswerk, Aktiengesellschaft

(Rhine Westphalia Electric Power Corporation)

Wilka Watch Co. S.A.
Les actionnaires de la soeiftf sont convoqufs poor le lundl 29 dfeembre 1958, ü 15 heurcs,

au slöge sociul, eu

assemblee generale ordinaire
avec l'ordre du Jour suivanti

1» Lecture du proofs-verhal de la dcrnlöre assemblöe gfnärale.
2° Rapport de gestion du conscil d'admlnlstratlon sur l'exercice 1957.
3* Rapport du vörlfieateur des comptes pour le mftme excrclce.
4» Votatlon sur ia conclusion de ces rapports.
5» Döeharge au consell d'admlnlstratlon pour sa gestion.
6* Election du contröleur des comptes.
7» Propositions individuelles.

Le rapport de gestion, le bllan et le compte de profits et pertes, alnsl que le rapport de
contröle peuvent fitre lus par les actionnaires au slöge de la soeiötö dös le 15 döcembre 1958.
Les actionnaires voulant prendre part ä l'assemblöe devront justifler de la possession de
Icurs tltrcs.

Le eonseil d'admlnlstratlon.
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INTERNATIONALE TRANSPORTE

empfiehlt

Vermeidung verfrühter Verzollung
durch Einlagerung der Sendung In unseren ge¬

räumigen Kabinen im

Zolifreilager Basel, Genf und Zürich.
Jedes Freilager ist ein Stück Ausland, wo
Sie Ihre Ware auf unbeschränkte Zelt zollfrei

lagern können.

Lichtpausmaschiue
Modernste und erstklassige Konstruktion - grosse
Leistung - konkurrenzloser Preis - Durchtaufbreite
120 cm Prets Fr. 690.—

Lichtpansappaiot
zum Kopieren von Briefen und Zeichnungen, Format A4

Fr. 225.—

Fotokopierapparat
in einer Minute weisse Folokopicn von Briden, Seilen

aus Zeitschriften und BQchern usw
Fr. 995.—

Verfangen Sie unverbindliche Probestetlung.

Papiere fflr Folokopien. Agfa. Gcvncrl ustv. Licbtpaus-
papiere

Verlangen Sie zu Ihrem Vorteil unverbindliche Offerte.

ARNO-AGI£.\CE. Kasel 2

Viaduklstrasse 12 Tel. (061) 23 7011

Solid verpacken in

Kisten
Holzindustrie A.G.
St. Margrethen SG

Der SHAB-Leserkreis ist kaufkräftig

Bitte, reservieren Sie

rechtzeitig...

Rechen-, Addier-, Buchungs- und

Schreibmaschinen

zur Miete für den Jahresabschluß

Kein Kaufzwang; volle Anrechnung bei späterer
Uebernahme.

Telephon (051) 48 24 26

Rene Faigle AG, Schulstraße 37, Zürich 50

Laden: Löwenstraße 1, Sihlporte

PARS Finanz AG

Hergiswil (NW)
l

Ausgabe einer
4%-ANLEIHE 1958
von Fr. IOOOOOOO

bestimmt zur Vermehrung der Betriebsmittel.
Fr, 8 OQO 000 zur öffentlichen Zeiehnung aufgelegt.

Davon werden

Die PARS Finanz AG. dient insbesondere als Holdinggesellschaft zur
Zusammenfassung der Interessen im In- und Ausland der auf dem
Gebiet des Aufzug-, Elektromotoren- und Waggonbaues bekannten
Seh indler-Untcrnehmungcn.

Anleihebedingungen: Laufzeit längstens 12 Jahre.
Inhabertitel zu Fr. 1000.
Jahrescoupons per 31. Dezember.
Kotierung an der Börse von Zürieh.

Emissionspreis: 100% + 0,60% halber eidg. Titelstempel
100,G0 %.

Zeiclinungsfrist: ' 17. bis 22. Dezember 15)58, mittags.

Zeichnungen werden spesenfrei von den Sitzen und sämtlichen
schweizerischen Geschäftsstellen und Agenturen der unterzeichneten Banken
entgegengenommen.

Schweizerische Baukgesellschafl

Schweizerischer Bankverein Schweizerische Kreditanstalt

Verlangen Sie

unrnlgcIlMch

vom SUAB

Zusendung von

Prolicnumiuero

der

«Volkswirtschaft»

Nutzen Sie diese Kaufkraft - inserieren Sie!

Ein anganahmes QafUhl von Frlscha und Gepflegthalt

Ich rasiere mich

viel besser,
schneller,
billigerw nur

mil dpm neuen. Fr. 78.-
teftr handlichen mit Etui. + ft 8 50

Die
Halsprobe
war
entscheidend I

; Alliirom
f 110 Du »OV

UNIC
BaiuuMidiA'K»* C tiivcmgar

T,

Ein Schlager...
sind die neuen

-Aufbauregale nach Baukastenprinzip

Regaleinhert um Regaleinheil wird einfach aufgeschichtet
und eingeklinkt — ohne einen Hammerschlag

— ohne eine Schraubendrehung

Von jetzt ab haben Ihre Regale genau die Grösse Ihres
Bedarfes. Sie bauen ab oder vergrössern, je nach
Erfordernis und ohne die geringste Mühel

Ideal
für

— jedes Büro

— Verwaltungen

— Archive

— Registraturen
aller Art

lackierter
Metallausführung

Verlangen Sie sofort Katalog Nr. 11/15-12. Die günstigen Bezugspreise werden Sie

überraschen. (Diese Regale liefern wir auch für schwerste Indusirlebelastungen l)

LIZENZ SCHÄFER

Fabrikation und Vertrieb von Lager- und Betriebseinrichtungen

Neunkirch bei Schaffhausen - Tel. (053) 61147


	

